2YMBAZIH EAAAAAT — BOYATAPIAL

NOMOZ YIT' APIO. 2255
®EK 195/18.11.1994/1.A"

Kopwaon 2uuBaong ueraéu tnc EAAnvikng Anuokpariag kai 1n¢ Anuokpariag tng
BouAyapiac yia tnv armroeuyn tng dITTARS @opoAoyiag 6oov agopd Tous popous
£1000NUATOC KAl KEQaAdiou.

O NPOEAPOX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdidope Tov akdAouBo vopo mTou whn@ioe n BouAn:
'ApBpo TpwTO
KupwveTal kal €xel Tnv 10x0, TToU opidel To dpBpo 28 TTap. 1 Tou ZuvTAyuatog, n
2UuBaon peTagl TNG EAANVIKAG Anuokpartiag kal TG Anpokpartiag g BouAyapiag
yia Tnv amro@uyn TG dITTANG popoAoyiag 6oov apopd Toug POpouUs I00OHUATOS KAl

Ke@aAaiou, TTou utroypdenke otnv ABriva oTig 15 deBpouapiou 1991, Tng otroiag To
KEINEVO O€ TTPWTOTUTTO OTNV AYYAIKA YAWOOO Kal o€ PYETAPPAON TNV eAANVIKN £XEl

wg €8AG:
>2YMBAZH
METAEU TNG EAANVIKAG AnuokpaTiag kal NG AnuokpaTtiag Tng BouAyapiag yia tnv
atmmopuyrn TnG OITTANG @opoloyiag ooV a@opd TOUuG (QOPOUG EIC0DAMATOG KAl
Ke@aAaiou.
H EAANVIKA Anuokparia
Kal

H Anpokpartia TG BouAyapiag

EmBeBaiwvovtag TNV €MMOUMIa TOUG VO ETTEKTEIVOUV, KAI VO TTPOAYOUV TNV
OIKOVOWIKA ouvepyaoia TTpog apolfaio 6peAog

EmBupwvTag va cuvaywouv cuuBacn yia Tnv ammo@uyn Tng dITTARS @opoAoyiag
6oov a@opd TOUG POPOUG EI00BAUATOS KAl KEQAAQiou.

Zupgwvnoav Ta akdAouba:
KEDAAAIO |
MEAIO EQPAPMOIHZ THZ XYMBAZHZ
ApBpo 1
MpdowTra €TTi TWV OTTOIWY £QApPPOeTal N ZUUBaon

H tTapolca Zuupaon epapudletal oTa TTPOCWTTA TTOU €ival KATOIKOI TOU €VOG 1) Kal
TwV U0 ZupBaArduevwy Kpatwv.



ApBpo 2
KaAuTtrtouevol gbépol

1. H mapouca XUpBaon e@apudleTal 0TOUG POPOUG EI00BNUATOG Kal KEQAAaiou
Tou emRAAAovTal yia Aoyapiacud evog ZupPBaAiouevou Kpdrtoug, aveEdptnta
atod Tov TPOTTO TTou £TTIRAAAOVTAI.

2. ®opor eilc0dnuaTog Kal ke@ahaiou Bswpouvtal 6Aol oI oépol TTou eTTIBAAAOVTAI
OTO OUVOAIKO €1000NUa, OTO OUVOAIKO KEQAAAIO ) O€ CTOIXEIQ TOU €1I000MUATOG 1)
TOU Ke@aAaiou, cuuttepIAapBavouévwy Twv eopwyv, TTou emRBdANovTal oTnVv
WOEAEID TTOU TTPOKUTTTEI ATTO TNV EKTTOINON KIVATAG 1 aKivATNG TTEPIOUCiAg, KaBWG
Kal TwWV @OpwYV GTNV UTTEPAtia TToU TTPOKUTITEI ATTO TNV AVATIUNOT TOU KEQAAQiou.

3. O1 ugiotduevol @Opol OTOUG OTToIoUG eQapudleTal n  TTapouca  ZUpBaocn
eI0IKOTEPQ €ival:

a) 2TV TepiTrTwon NG EAANVIKAG Anuokpartiag:

- 0 POPOG EICODANATOG KAl KEQAAQIOU QUOCIKWY TTPOCWTTWY,

- 0 POPOG EICODNUATOG KAl KEPAAQIOU VOUIKWY TTPOCWTTWY,

- N €10QOPA YIA TIG ETTIXEIPAOEIS UBPEUCNG KAl ATTOXETEUONG TTOU UTTOAOYICETAI OTO
aKaBApIoTO €1000nua oTrd OIKOOOUES (avagepdpevol OTo €8¢ w¢ «EAANVIKOG
®o6pogy).

B) 2tnv mepitrrwon NS Anuokpariac tng BouAyap/'agl:

- 0 QOPOC £TTi TOU OUVOAIKOU €1008AHIATOC,

- 0 POPOC ETTI TWV KELOWY,

- 0 QOPOC¢ €mMi TwWv OIKOdOUWY (avapepduevol aro €€NC w¢ «BoUAyapIkoc
®6pog»).

4. H Zoupaon epapudleTal €TTiONG O OTTOIOUCOATIOTE TAUTOONUOUG 1} OUCIWAWG
TTAPOUOIOUG POPOUG TToU ETTIBAAAOVTAI PETA TNV nNUEPOMPNVIA UTTOYPOYPAS TNG
TTapouoag Z0PBaong emmTpdoBeTa i AvTi TWV UPICTAPEVWY QOPWV.

Edv o1 apuddiec apxég Twv ZupBarAduevwy KpaTtwy dev GUPQWVOUV KATA

TNV €Qappoynl TG TpwTng TPpdTAoNG auTtriig Tng Trapaypdeou, B6a apyioouv

dIaTTPayUATEUOEIG YIO TNV TPOTTOTTOINON TS 2UMBaong.

2710 TEAOG KGABE Xpbvou ol apuodieg apxég Twv ZudBaAAduevwy Kpatwyv Ba

YyVWOoTOTIoIoUV N pia otnv GAAN TIg ouoiwdelg aAAayEG TTou €xouv €TTEABEI OTnv

avTioTOIXN VOPOoBEeTia TOUG.

' To €dagio B' avTikaTaoTabnke pe To MPwTOKOANO Nepi Tpononoinoswy TNG napolong, To
onoio kupwBnke We Tov N.2927/2001, ®EK A 140/27.6.2001 kai €Xel WG EENC:
« B) ZTnv nepinTwon TnG Anuokpariag Tng BouAyapiac:
(i) 0 (POPOC €1I00DMAKATOC PUOIK®V NPOCMNWY
(i) o POPOC €160BNKATOC ETAIPIOV
(iii) o POPOC akivnTNC NEPIOUTIAC
(oTo €ENG avapePOPUEVOC WC «O BOUAYAPIKOG (POPOCH)»,



KEDAAAIO Il
OPIZMOI
ApbBpo 3

I"evikoi Opiouoi

1. Tia Toug OKOTTOUG AUTHG TNG ZUPPBAONG, EKTOG AV opilel DIOPOPETIKA TO KEIUEVO:

a) O o6pog "EAAnvIkA Anuokpartia" TrepiAapBavel Ta €ddgn NG €AANVIKAG
Anpokpatiag Kal To TUARA TNG UPAAOKPNTTIOAG Kal Tou UTTESAPOUG TNG KATW aTTd TN
Meodyeio ©GAacoa, ota omoia n EAANVIKA AnuokpaTia aoKei KuplapXIKa SIKAIWUATA
oUpoewva pe 1o AleBvég Aikailo.

B) O 6pog "Anuokpartia TG Boulyapiag" onuaivel 1o €60@Qog Kuplapxiag Tou
Kpdrtoug, Ta XWPIK& Tou Udata Kal TIG BaAdooieg CWwveg £Ew aTT' auTd evidg Twv
oTToiwv N Anuokpartia Tng BouAyapiag aokei KuplapXIk& SIKAIWPATA CUPNQWVA KE TN
vopoBeaia Tng kal To AigBvég Aikaio.

y) O 6pog "mpoéowtro" TrepIAauBdvel éva QUOIKO TTPOOWTTO, éva  VOMIKS
TTPOCWTTO, MIA ETAIPEIA KAl OTTOIAdNTTIOTE AAAN OUAdA TTPOCWTTWV.

0) O 6pog "etaipeia" anuaivel OTTOIGOATTIOTE ETAIPIKY JOPPR i} OTTOIOOATTOTE VOUIKO
TTPOCWTTO TO OTTOIO £XEI TNV idIA POPOAOYIKY) JETAXEIPION ME PIa ETAIPEID.

€) O1 6pol "emmixeipnon Tou evog ZupufaAlduevou Kpdrtoug" kai " ETTixeipnon Tou
GAou  ZupBaAduevou Kpdtoug" umodnAolv avTioToixa Tnv ETIXEipnon TTou
dlegdyeTal ammd KATOIKO Tou £vog ZuuBaAAduevou KpdToug Kal Tnv €TTIXEipnon TTou
dlegayetal Ao KAToIKo Tou AAAOU ZupBaAAidpevou KpdTtoug.

o1) O1 6pol "ZupPaAlouevo Kpdrog" kar "to dGAAo ZupBaAAduevo Kpdrog"
onuaivouv Tnv EAANVIKA Anpokpartia A TN Anuokpatia tng BouAyapiag, OTTwG T0
KEIMEVO aTTAITEI.

"(()2 O ¢poc "GieBveic ueTapopéc”  onuaivel  OToIQdATIOTE  UETAQOPd L€
AELOOKAPOC TO OTTOIO EKLETAAAEUETAI ETTIXEIPNON TTOU €XEl TNV £6pa TNS TTPAYUATIKAS
n¢ OievBuvong o’ éva ZuuBarAdusvo Kpdro¢ i pe mAoio tmou éxer Tov TOTTO
vnoAoéynaong tou o€ éva 2uuBairduevo Kpdrog n givar epodiaouévo amo 1o v Adyw
Kpdro¢ e mpoowpiva vautiliak@ yypa@a, €KTOC av TO TTAOIO 1 TO AEPOOKAPOS
EKTEAET OpoLIOABYIa aTTOKAEIOTIKG LETaéU onueiwyv Tou dAAou ZuuBaiAdusvou Kpdroug.

n) O 6pog "apuddia apxn" onuaivel:

(i) yia v EAnvIKA Anuokparia: Tov YToupyd Twv OIKOVOUIKWY 1] ToV
e€oualodoTNUéEVO avTITTPOCWTTO TOU

(i)  yia TN Anpokpartia Tng BouAyapiag: Tov YToupyd Twv OIKOVOUIKWY 1} TOV
£E0UC1000TNPEVO AVTITIPOOWTTS TOU

2. Ooov agopd Tnv e@apuoyn TNG ZUuBaong ammo 1o éva ZupBaliouevo  Kpdrog,
KaBe 6pog, Tou dev kaBopifetal og autd To GPBPOo, Ba £€xel, ekTOG av opiel
OIAQOPETIKA TO KEeiPevo, TNV £vvold TTOU €XEl CUPQWVA HPE TOUG VOUOUG TOu
KPATOUG aUTOU TOUG OXETIKOUG E TOUG POPOUG TTOU ATTOTEAOUV TO QVTIKEIYEVO TNG
TTapouoag 2uppaong.

2 To €dagio T avTikaTaoTddnke e To MpwTOkoANO Nepi Tpononoingewy TG Nnapolonc, To 0onoio
KUpwOnke We Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001. Kai £xel WG €ENG:

"(0) O 6pog "dIeBVNC nikolvwvia" onuaivel KABe JETAPopa P aEpooKAPOC 1) OXNKUA ODIKWV HETAPOP®Y,
TO onoio ekPeTaAEUETal Wia enixeipnon n onoia €xel TV £€5pa TNG NpaypaTikng SIoiknong TnG o éva
SupBaMopevo KpdTog, N We nhoio nou €xel vnoloynBei oe éva SupBalopevo KpdaTtog f €xel epodiacdei
Je €yypaga anod autd To SUPPBaAAOpevo KpdTog, ekTOC av n eKUETAAAEUCN Tou NAoiou, aEpookdapoug r
OXNHATOG OJIKWV METAPOPWV YIVETAI aMOKAEIOTIKA Of OladPOMEG METAEU TOMWV Tou AAAou
upBaiopevou KpaToug."



Apbpo 4
dopoloyikA kaToikia

3 , i , . . .

1. lNa tou¢ okomou¢ aurng 1 20uBacng, o 0po¢ "KATOIKOC £VOS €K TwV
2uuBarrouévwy kparwv" onudiver:
a) 2mv mepitwaon S EAAnvikng Anuokpariag, orrolodnimore mpoowITo 10U,
ouuwva e Toug vououcs TS EAAnVIKAC Anuokpariag, UtTOKeITal o€ popoAoyia o€
autnv Abyw karoikiag 1) dIauovAS Tou ) TOTTou OI0IKNONS TWV ETTIXEIPNUATIKWY
opaaTnpIoTHTWY TOoU 1) AAAou TTapouoiag euong Kpitnpiou aAAG o 6po¢ autdg dev
epiAauBaver  omoIodATIOTE  TTPOOWITO  TTOU  @opoAoyeitar  atnv  EAAnvikn
Anuokparia pévo 6oov apopd £1000nua TTOU TTPOEPXETAI ATTO TTNYEC HETA O aUTH
N KepaAaio eykareoTnuévo a’ aurn.

B) 2mv mepimrwon 1n¢ Anuokpariac ¢ BouAyapiag, o1moiodNirore QUOIKO
TPOOWTTO TTOU, OUM@WYVA UE TOUS VOUoUS TnG Anuokpariac tng BouAyapiacg,
UTTOKEITAI OE QPOpoAoyia o authv AOyw €BvIKOTNHTASC Kal TToU Oev gival KATOIKOS
EVOC TPITOU KPATOUG, KaBWSC Kal OTTOIOONTIOTE TTPOCWITO OIAPOPO TOU QPUOIKOU
TTPOCWTTOU TTOU, OUUQWYVA lE TOUS VOUOoUS TN Anuokparia¢ tne BouAyapiac,
@opoAoyeital o autnv AGyw TOU TOTTOU TOU KEVIPIKOU TOU KATAOoTHUATOoS 1 NS
EYYPAQPAC TOU OTa UNTPWA VOUIKWY TTPOCWITWY aAAd o 0po¢ autdg Oev
repiAauBaver  omoiodATToTE TTPOOWTTO TTOU  @opoAoyeitar arn BoulAyapia yia
£1000NQA TTOU TTPOEPXETAI ATTO TTNYEC HECT O aQUTNV N KEQPAAaio sykareaTnuévo o’
aurn.

4
2. Av coupwva ue Tic dlaraéeic ¢ mapaypdeou 1 aurou Tou Gpbpou, Eva
QUOIKO TTPOOWTTO gival KATOIKOS Kal Twv 000 2uufarrdusvwyv Kpartwy, 1016 6a

3 . . . . ,
H nap.1 avtikataoTadnke pe 1o MpwTOKOAAO MEPI TPONONOINGEWY TNG NAPOUCNG, TO

onoio kupwBnke pe Tov N.2927/2001,EK A 140/27.6.2001 kal £xel wG €ENG:

«1. MNa Toug okonoU¢ TN napouaag UPBAcnc, o OpoC "KATOIKOC TOU eVOC  ZUPBAANOUEVOU
Kpatoug" onuaivel kGBs npoowno nou, oUPPWvA HE TOUC VOPOUC Tou KpaToug auTou,
unokeiTar oe @opoloyia oto Kpatoc auto, Adyw Tou TOMOU KaTolkiag, Olapovnc, TOMou
dlaxeipiong Twv dpacTnPIOTATWY TOU, TOMou oUOTACNG ToU 1 GAAOU KpITNpiou napopolag
PuoNG».

* H nap.2 avTikataoTddnke e To NMPwTOKOAAO NEPi TPOMOMOINCEWY TG NApoUonc, TO Onoio
KupwOnke Pe Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001. kal €xel WG EEAC:

"2. EGv kata Ti¢ dIaTaEeIc TNG napaypdgou 1 kdanolio (puaIkO NPOoWNO €ival KATOIKOG Kal TwV
OUo JupBalopevwv Kpatav, TOTE N KAaTAoTaaor Tou kabopileTal wg eENC:

a) OswpeiTal OTI €ival KATOIKOG POVO Tou KpAToOUG OTO OMoio €XEl HOVIUN OIKOYEVEIAKD
gaTia. Eav éxel pOvIUn oIkoyevelakn €oTia kal oTa OUo Kpatn, Bswpeital OTI €ival KATOIKOC
MOVO TOU KPATOUC ME TO OMoio €ival OTEVOTEPEG O MPOCWNIKEC KAl OIKOVOUIKEC OXECEIC TOU
(ké&vTpo {WTIKWV CUPQEPOVTWV).

B) EGv To KpATog 0TO 0roio £XEl TO KEVTPO TWV {WTIKWV CUNMEPOVTWV ToU OeV UNopEi va
npoodiopioBei, 1} €av Oev €xel WOVIUN OIKOYEVEIQKN €0Tia O kanolo and Ta dUo Kpatn,
BewpeiTal 0TI €ival kAToIkOG POVO Tou KpaToug oTo onoio £xel ouvidn diapovn).

y) Eav éxel ouvnBn diayovn kai ota duo Kpdatn n oc kavéva and ta duo, Bewpeital oTI
gival kaToikog Tou KpAaToug Tou oroiou €xel Tnv 1I8ayevela.



Bewpeital karoiko¢ Tou 2uuBaiAduevou Kpdroug e 1o 01T0io dIaTnpEi aTeEVOTELPOUS
TTPOOWTITIKOUS KAl OIKOVOUIKOUC OECUOUS (KEVIPO (WTIKWY OUUQEPOVTwWY). Eav 10
Kpdaro¢ a1o 0170i0 TO TPOOWITTO €XEI TO KEVTPO TWV {WTIKWVY TOU CUUQEPOVTWY OEV
UTTOPEI va KaBopIaTei, ol apuodIeC apxEC Twv ZuuBarrdusvwy Kparwv O1euBeToUv
10 {ATNUA e auoifaia cuupwvia.

3. > Av ouugwva ue Tis diaraéeic TG mapaypdeou 1 autou tou dGpbpou, éva
TPOOWTTO €KTOC ammd  QUOIKO TTPOOWTTO, E&ival KAToIKOC Kal Twv 600
2uuBarrdusvwy  Kparwyv, T101€ TO TPOOWTTO AUTO OBewpeital KATOIKOC TOU
2uuBaiAduevou Kparoug, oTo otroio Bpiokeral n £dpa TnNS mPAyUATIKNS 010iknong
TWV ETTIXEIPNOEWVY TOU.

ApBpo 5
Moéviun EykatdoTaon

1. Tia Toug OKOTTOUG TnG Trapoucag 2Uuupacng, o 6pog "Woéviun eykardotaon"
onuaivel évav KoBopIoPEVO TOTTO ETTIXEIPNMUATIKWY OpACTNPIOTATWY HECW TOU
oTToioU BIEEAYOVTAI Ol EPYATIES TNG ETTIXEIPNONG £V OAW 1) €V UEPEL.

2. O 6pog PovIun eykataoTaon TTePIAAPBAVE! KUPIWG:

a) édpa dioiknong,

B) utrokartdoTnua.

Y) Yypaeeio,

0) epyocTdaoio,

€) EpyacTnpIO,

OT) opuxeio, TIyA TTeTpeAaiou 1 agpiou, Aatopueio A otrolovdnTToTE AAAO TOTTO
£E0PUENG PUOIKWYV TTOPWV Kal

{) eykatdoTaon f KATAOKEUN XPNOIUOTTOIOUMEVN YIa TNV £EEPEUVNCN QPUOIKWV
TOpWV.

3. 'Eva epyotdio | €va €pyo KATAOKEUNG N €yKATAOTAONG OUVICTA HOVIUN
geykaraoTacon Poévo av dIapKei TTEPICOOTEPO ATTO evvéa (9) PN VEG.

4. Avegdptnta ammd TIG TTapatrdvw O10Tdgelg autol Tou GpBpou, o 6pog "pdviun
eykaraotaon" oev Bewpeital 6T TTEPIAQUPBAVEL:

a) Tn xpAon dIEUKOAUVOEWVY ATTOKAEIOTIKA PE OKOTTO TNV atroBrikeuon, €kBeon A
TTapGdoaon ayabwy ) EUTTOPEUMATWY TTOU AVAKOUV OTNnV £TTIXEIpNON.

B) Tn &iathpnon amoBéuaTog ayabwv f EUTTOPEUMATWY TTOU AVAKOUV OTnv
ETTIXEIPNON ATTOKAEIOTIKA UE OKOTTO TNV aTTOBrKEUON, £€KBean 1) TTapddoaon.

y) Tn diaripnon amoBéuaTog ayabwv 1 eUTTOPEUPATWY TTOU QVAKOUV OTNnV
ETMIXeipnon ammokAEIOTIKA Ye OKOTTO TNV emmegepyaaia atrd dAAn emixeipnon.

0) Eav éxel Tnv 18ayéveia kal Twv dUo KpaTwv ) kavevog ano Ta dUo, ol apUOdIEC apxXEC
TwV ZupBalopevwy Kpatwv pubpifouv To Bua e apoifaia  ouppwvia."

> 3. H nap.3 TpononoinBnke pe To NMpwTOKOANO NePi TpononoIfoswy TnG napolong, TO ornoio
KupwOnke Pe Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001.kal £xel WG €ERC:

« 3. Eav kata Tig diaTageIg TnG napaypdgou 1, €va npoowno, €KTOG anod Gualkod Npdowno,
gival KAToIkog Kal Twv dUo SupBaAlouevwy KpaTtwyv, Bewpeital 0TI gival KAToIKOG Tou KpaToug
oUNP®WVA PE TOUG VOUOUC TOU omnoiou 10pUBnKe».



0) Tn diampnon KaBopioyévou TOTTOU  ETTIXEIPNMATIKWY  OpACTNPIOTATWY
OTTOKAEIOTIKA yia TO OKOTO TnNG ayopdg ayabwv A  €EUTTOPEUNATWY A TNG
OUYKEVTPWONG TTANPOPOPIWY YIA TNV ETTIXEIPNON.

€) Tn diampnon KoBopiopévou TOTTOU  ETTIXEIPNMOTIKWY  OpaCTNEIOTATWY
OTTOKAEIOTIKA pE OKOTTO Tn dIEaywyn yia Tnv £TXEipnon, oTToloodhTToTE GAANG
0paocTNPEIOTNTAC TTPOTTAPACKEUACTIKOU 1} BonBnTIKOU XOPAKTrPA.

oT) Tn dilatApnon amoBéuaTog ayabuwy TToU eKTIBETAI ATTO TNV ETTIXEIPNON O€ KABE
€idoug ekBETEIG KAl TO OTTOI0 Ba TTWANBEI HETA TO TEAOG TNG EKBECEWG.

¢) Tn diatmpnon KoBopIoPEVOU TOTTOU  ETTIXEIPNMOTIKWY  OpACTNPIOTATWY
OTTOKAEIOTIKA  yia  Tn  die€aywynl  ouvduaouévwy  dpacTnpIoTATWY  aTtd  TIg
MVNUOVEUBUEVEG OTIG UTTOTTOPAYPAPOUG a' PEXPI OT', €pOoov n OAn dpacTnpidThTA
TOU KaBopiouévou TOTTOU TIOU ATTOPPEEI OTTO  QUTOV TO CUVOUACOMO  Eival
TTPOTTAPACKEUACTIKOU A BondnTiKoU XapakTApA.

5. AveEdptnta amoé TIg dIATAEEIS Twv TTapaypdewy 1 Kal 2, KGBe gopd TToU €va
TPOCWTIO - EKTOC ATTO TOV AVEEAPTNTO TTPAKTOPA, YIA TOV OTTOI0 £QapHOlETal N
Tapdypagog 6 - evepyel yia  Aoyaplaopd  PIAG  ETTIXEIPNONG KOl - €XEI
€€oua10d6TNON, TTOU TNV ACKEI CUCTNPATIKA o€ éva atrd Ta ZuuBaAAdueva KpdTn
yld va OuvaTiTel cupPoAaia oTo OVOoua TNG ETTIXEIPNONG, N ETTIXEIPNON auTh
Bewpeital 6T €xel poéviun  eykatrdotaon oTo Kpdtog autd oe OXEon ME TIG
0paoTNEIOTNTEG, TTOU avaAauBdvel TO TTPOCWTIO AUTO YIa TNV ETTIXEIPNON, EKTOG
av ol dpdaoTnPIOTNTEG TOU TIPOCWTIOU auToU TTIEPIOPICOVTAl Of €KEIVEG TTOU
MvnuoveuovTal oTnv TTapdypa@o 4, ol OTToiEg, £€0TW KI av aoKouvTal JEow evOog
KaBopIopEévou TOTTOU ETTIXEIPNUATIKWY OpACTNPIOTHATWY, Oev KaBioTouv TOV
KaBopiopévo autdv TOTTO POVIUN €YKATAOTAOT, CUUPWVA PE TIG BIATAEEIS QUTAG
NG TTapaypdgou.

6. Mia emixeipnon O&ev Bewpeital OTI €xel  POviun  eykatdoTtacn o' €va
SupdBoAAGpevo KpdTtog atmAd kal pévo emmeldr) disgdyel epyaoie¢ o€ autd TO
KpdTtog péow MEOITN, YEVIKOU QVTITIPOCWTIOU ME TTPOMNABEIa ] OTTOIoUdNTTOTE
GAou aveEdptnTou TTPAKTOPA, £QOCOV TO TTPOCWTIA AUTA evepyouv PECO OTA
ouvitn TAaiola TG dpacTnPIOGTNTAG TOUG.

7. To yeyovog OT eTaipeia, Tou €ival KATOIKOG €vOg ZupBaAlduevou Kpdrtoug,
eAEyxel N eAéyxeTal ammd eTaipeia Tou eival KATolIkog Tou dAAou ZupBaAAduevou
Kpdrtouc 1 die€ayel epyaciec oc autd 10 AGANo Kpdtog (eite péow POVIUNG
EYKATAOTACONG €iTE PE AGAAOV TPOTTO) dev PTTOPEl, AUTO Kal Pévo, va KaBioTd Tnv
KABeUIA aTTO TIG ETAIPEIEG JOVIUN yKATAOTAON TNG AAANG.

KEDAAAIO Il
®OPOAOTIA EIZOAHMATOZX

Apbpo 6
Eio6dnua atmmd akivntn mreplouaia

1. Eio6dnua Tou ammokTdtal amd KAToiko &vog ZupBaAAduevou Kpdtoug atrd
akivntn TTeplouaia (ocupTrepIAapBavopévou Kal Tou €I00OANATOS aTTo YEWPYIKA A
Aok dpacTNPEIOTNTA), TTOU BpiokeTal 0TO AAAO ZuuBaAAdpevo Kpdrtog, ptropei
va popoAoyeital o€ autd To GAAo KpdaTog.

2. O 6pog "akivntn Treplouaia” £xel TNV €vvola, TTou £Xel cUUPWVA PE TN vouoBeaia
Tou Kpdtoug oto omroio Bpioketar auth n Tepioucia. O 6po¢ OTTwodATIOTE
mepIAapBavel epiouaia mapemopevn (PROPERTY CCESSORY) 1ng  akivntng



TTeplouciag, {wa Kal €COTTAICUO TTOU XPNOIPOTIoIoUVTal OTn YEwpyia Kal oTn
daookopia, OIKAIWPOTa OTa OoTroia  €papuolovTal o1 dIATALEIG TNG  YEVIKAG
vopoBeaiag yia €yyelo I010KTNOIA, ETTIKAPTTIO O€ aKivnTn TTEPIOUCIa KAl SIKAIWUATA
a1rd Ta OTToia aTToPPEOUV TTANPWHESG WETARANTEG 1 KaBOPIoUEVES WG avTdAAayua
Yo EKUETAAAEUON A VIO TO OIKAIWUA EKPETAAAEUONG, PETAAAEUTIKWV KOITAOUATWY,
TNYWV Kal GAAwv Quoikwv TTépwyv, TTAoia, TTAoIdpIa Kal agpooKAQn Oev
BewpouvTal wg akivnTn TTEPIOUTia.

O1 diatdgeig Tng TTapaypd@ou 1 £@apuolovTal 0TO €I00dNKA, TTOU TTPOEPXETAI
ammd TNV AUECN XPNOoN, ekhioBwon 1R otmoladnTmoTe GAAN Hop®n XPAong Tng
aKivnTNG TTEPIOUTIAG.

O1 diatdgeig Twv TTapaypdewv 1 kai 3 epapudlovTal £TTioNG 0TO £100dNUa aTTd
aKivnTn TTEPIOUCIa WIS ETTIXEIPNONG KAl OTO €100dnua atmd akivntn Treplouaia,
TTOU XPNOIYOTIOIEITAI VIO TNV AOKNON £TTAYYEAUATIKWY UTTNPECIWV.

Apbpo 7
KEpdn emmixeIpioewy

Ta képdn emmixeipnong evog ZuuBaiidpevou KpdToug @opoAoyolvTal Jovo  aTo
KpdTtog autd, ekTdG av n emixeipnon die€dyel epyacieg oto AAAO ZupBaAASpEVO
Kpdrtog péow pIag poviung eykardotaong oe autd. Edv n emixeipnon die€dyel
gpyaoieg kar autév Tov TPOTIO, Ta KEPON TNG ETIXEipnong MITopoulv va
@opoAloyouvTtal 0T0 AAN0 KpdTtog, aAAd pévo wg TTPog To PEPOG TOUG, TTOU
TTPOEPXETAl aTTd TN YOVIUN AUTH yKOTAOTOOT.

ZUhgowva pe TIG dlatagelig Tng Tapaypdeou 3, €dv n  emxeipnon evog
2UupBaAAGpevou KpdaToug diggayel epyacieg oto GAAo ZuuBaAAduevo Kpdrog,
MéOow pévIuNG eykaTdoTaong ot auTto, TOTE 0 KaBéva ammd Ta ZupBaAldpeva
KpdTtn armrodidovtal otn PHOVIUN auTr] eyKataoTaon Ta KEPO, TTou UtTtoAoyideTal OTl
Ba TTpayuatoTTololce av auTh ATAv Pia dIAQOPETIKN Kal aveEdpTnTn €TIXEipnon
TTOU aoxXoAsital Ye Tnv idla | Ye TTapouola dpaoTnEIdTNTA KATW aTTd TIG idIEG N
TTAPOUOIEC GUVBNKEG KAl TTOU eVEPYE TEAEIWG aveEdpTnTa ATTd TNV €TTIXEIPNON TNG
OTTOIa¢ ATTOTEAEI JOVIUN €yKATACTAON.

Kartd Tov KaBopiopd Twv KEPOWV HIAG WOVIMNG €YKATAOTACNG EKTTITITOUV T
£€€0d0a, TTOU TTPAYMATOTTOIOUVTAl VI TOUG OKOTTOUG TNG MOVIUNG eykaTdoTaong,
OUUTTEPIAQUPBAVOUEVWY KAl TWV TTPOYMATOTTOIOUMEVWY OIOIKNTIKWY KAl YEVIKA
OIaXEIPIOTIKWY  €E00wWV €ite oT0 Kpdto¢ oTo oTtroio PBpioketal n  péviun
EYKATAOTAON €iTE AAAOU.

Kavéva képdog dev Bewpeital 0TI avhkel o€ POVIPN eykaTdoTaon yia 1o Adyo 0TI n
MOVIUN eykaTdoTaon ékave amAfl ayopd ayabwv 1 EPTTOPEUNATWY yia Tnv
ETTIXEipNON.

Na TOUG OKOTIOUG Twv TIPONYOUUEVWY  TTapaypd@wyv To KEPDON, TIOU
TpoépxovTal atrd TN PoOvIUn eykatdoTtaon, kaBopifovral pe Tnv idla péBodo Kabe
XPOVO, €KTOG av umtapyxouv [Bdoiygol Kal emmapkeic Adyol va kaBopifovrtal
OlOQOPETIKA.

2TIG TTEPITITWOEIG TTOU OTa KEPDON TrepIAauBavovTal oToIXEia €1I000ANATOS YIa TO
otroia yivetanl 101QiTEPN pveia 0 AAAa GpBpa Tng TTapoucag UuBaong, ol
d1aTAgEIS TwV APBpwV ekeivwy dev eTTnpedlovTal aTTd TIG IATAEEIS TOU TTAPOVTOG
GpBpovu.



Apbpo 8

NauTIAIQKES KAl AEPOTTOPIKES UETAPOPES

1. Ta képdn, TTOU TIpoEpyovTal ATTO TNV eKPETAAAEUON TTAOIWV METEXOVTO OF
O1e0veig peETaPOPEG, popoAoyouvTal Hévo OTo ZupPBalAopevo KpdTtog oTo oTroio
gival vnoloynuéva ta TTAOIQ | ATTO TO OTTOIO €XOUV €QOdIACTEI PE TTPOCWPIVA
VAUTIAIOKA £yypaga.
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2. Ta képdn 1ou TTPOEPXOVTAl QTTO THV EKUETAAAEUON aEpOoOaKaG@ouS oc OIsbveic
UETAaQPoPEC popoAoyouvral évo oTo 2uuBarrduevo Kpdrog, ato omoio Bpiokerai
n £6pa 1N mpayuarikng disubuvang tng Emxeipnong.

3. O dilatdéeig TNG TTapaypdeou 2 autou Tou dpBpou Ba epapudlovTal €TTIONG OTA
KEPON atd Tn oupueToxn oc "POOL", o€ KOIVOTTPAKTIKAG MOPPAGS EKUETAAAEUD A
o€ TTPAKTOpPEiO, TTOU AciToupyEi o€ BieBVEG eTTiTTEDO.

Apbpo 9
2uvdebdueveg Eixeiproeig

Av:

a) Emixeipnon evog ZupBallduevou Kpdtoug CUMPMETEXEI AUECA i EUUECT OTN
oloiknon, Tov éAeyxo 1 TOo Ke@AAalo pIag emmixeipnong Tou AAAou ZupBaAAdpevou
KpdTtoug i

B) Ta idla TTPOCWTTA CUMPMETEXOUV AUEDA I EuPeca oTn dloiknar, oTov €AEyXO N
OTO KEQAAQIO €TMIXEIPNONG Tou evog ZuuBaAAduevou KpdToug Kal Jiag eTmxeipnong
Tou dANou ZupBaAéuevou Kpdrtoug, Kal o KaBepia atmd TIG TTEPITITWOEIS QUTEG
ETMKPATOUV A emMIPAAOVTAl, METAEU TwWv OUO ETIXEIPHACEWY OTIC EUTTOPIKEG N
OIKOVOUIKEG TOUG OXEOEIC, Opol DIAPOPETIKOI ATTO €KEiVOUC TToUu Ba eTmKpatouaav
METAEU aveldpTnTwy ETTIXEIPIOEWY, TOTE OTTOIOOATTOTE KEPON Ta OToia, av Ogv
uTTAPXaV ol 6pol auToi, Ba ptropolcav va gixav TTpayuatoTroindei amd pia atrd TIg
EMXEIPNOEIC, aAAG Adyw auTwv Twv Opwv Oev TTpayPaToTToIROnKav, UTTopouv va
mepIAapBavovTal ota KEPON AUTHG TNG ETTIXEIPNONG Kal va ¢opoAoyouvTtal avaAioya.

Apbpo 10
MepiopaTa

1. Mepioyara, 1ou katafdAAovtal amd eTaipeia n oTroia gival KATOIKOG €VOG
ZUpBaAAGpevou KpdTtoug oe KATolko Tou AAAou ZupBaAAdpevou Kpdrtoug,
MTTOPOUV va gopoAoyouvTal o€ autd To dANo KpdTog.

6 O TiTAoc TpononoiRBnke pe To MPwWTOKOAO NePi TPONOMOINCEWV TNE NApoUonc, TO Onoio
KupwBnke pe Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001 kai £xel w¢ €ERC: «AIEBVNC ENIKOIVWVIA».

’ H nap.2 Tpononoidnke pe To MPwTOKOAAO NEPi TPOMOMOINCEWV TNHS NAPOUONC, TO OMoio
KupwOnke pe Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001. Kal £x€l G €ENC:

« 2.Ta képdn and TNV €KPETAAAEUON AEPOOKAPWV 1 OXNUATWY OJIKWV WETAPOPWY MOU
anaoyohouvTal og digbvr) enikoivwvia QopoAoyolvTal PHovo oTo ZUpBaAOUevo Kpatog oTto
onoio BpiokeTal n £dpa TnNG NPAyuaTikng dI0iKNoNG TNG EMIXEIPNONG».



2.

Ouwg, Ta pepioyara aurd UITopouv va @opoAoyouvral oTo SUUBAAASUEVO
Kpdro¢ tou ormoiou n eraipia mou kKataBdAAel ta uepiouara givar KATOIKOS Kai
ouupwva ue 1 vouoBeoia autou tou Kpdroug, aAAd av o ARG eivar o
OIKAIOUXOC TWV UEPIOUATWY, O QOPOC, TTou emBdAAeTal ua auTtdv Tov TPOTTO dEV
urrepBaivel:

a) 40% tou akaBdpioTou TTOOOU TWV WEPIOUATWY, EQV N ETAIPEIQ TTOU KAVEI TN
olavoun gival Karoiko§ 1ng EAAnvVIknG Anuokpariag kai

B) 10% ToU akaBopioTOU TTOCOU TWV WEPICLATWY, AV N ETAIPEIQ TTOU KAVEl T
olavoun givai Karoiko¢ tn¢ Anuokpariag 1n¢ BouAyapiac.

Or apuodiec apxéc Twv 2ZuuBarrousvwyv Kparwv kaBopilouv e auoifaia
ouuwvia Tov TPOTTO €QAPUOYNS QUTWV Twv TTEpIopiIouwy. H mapouoa
Tapdypagog Oev eTNPEALEl T popoAoyia TS TaIpEIas O OxéoN LE Ta KEPON aTTO
Ta orroia karafaAAovral Ta pepiouara.

O 6pog "upepiopara", OTTWG XpnoldoTrolgital oe autd To Apbpo, onuaivel 1o
€1000NUa aTTd PETOXEG, METOXEG "ETTIKAPTTIAG" 1 dIKAIWUATA "ETTIKAPTTIOG", JETOXEG
MeTaAAgiwY, 16pUTIKOUG TITAOUG i} AAAC SIKAIWPATA CUPPETOXAG O€ KEPON TTOU deV
atroTeAOUV aTTAITACEIS aTTO Xpén, KABWG Kal 1o €100dnua atd dAAa eTaipikd
OIKAIWMATA TO OTTOIO €XEI TNV idIa @OPOAOYIKA PETAXEIPION OTTWG KAl TO £100dNUA
a1Td PETOXEG, CUM@PWYVA e T vouoBeoia Tou Kpdtoug Tou oTToiou n €Taipeia TTou
dlevepyei Tn dlavopn gival KAToIKoG.

O1 diatéceigc Twv Tapaypdewyv 1 kai 2 dev epappolovtal, av o SIKaloUX0g TwV
MEPIOPATWY, O OTTOI0G €ival KATOIKOG €vOg ZuuBaAAduevou Kpdrtoug, diegdyel
epyaocieg oto dANO ZupBaiiopevo KpdTog, Tou otroiou n Taipeia TTou KaTtaBAAAel
Ta PepiopaTa gival KATOIKOG, JEOW POVIUNG EYKATACTAONG TTOU BPicKeETAl OE AQUTO
N av Tapéxel o€ autd 10 dANo Kpdtog un €6apTnUEVES TTPOCWTTIKEG UTTNPECIES
atmd kaBopiopévn Baon 1Tou  Ppioketal og autd kal n ouppeToxy (HOLDING),
ouvdpel TnNg oTroiag KatafaAAovTal Ta PeEPICUATA, TUVOEETAI OUCIOOTIKA WE QUTAV
™ MovIUnN eykataoTacon A Tnv KaBopiopévn BAon. Ze autiv Tnv TTEPITITWON
epapuélovtal ol dlatdéelc Tou apbpou 7 4 Tou ApBpou 14 avaloya e TNV
TTEPITITWON.

Av  udio  eTaipegia, TTOU  gival  KATOIKOG  €vOg  ZupBaAAduevou  Kpdroug,
TTPAyHaTOTIOIEl KEPON A ATTOKTA €1008ANATA OTO AAAO ZupPBaAiduevo KpdTtog, To
GAAO autd Kpdrtog Oev ptropei va emiBAAAel kavéva @Opo OTa PEPICUATA TTOU
kataBdaAlovTal atrd TNV €TaIpEia, EKTOG av Ta PEpIoPaTa autd KataBaAlovTal o€
KAToiko Tou dAAou autou Kpdrtoug fj av n ocuppetoxy (HOLDING), duvdper Tng
oTroiag KatafdaAAlovral Ta MeEPIOUATA OUVOEETAI OUCIOOTIKA ME MIa  HOVIUN
eykaraoTacon A kaBopiouévn Bdon Tou Bpioketal oto dAAO autd Kpdtog, oute
MTTOPE va utTayayel Ta adlaveunta KEpdN TNG ETAIPEIAg O POPO ETTI AdIAVEUNTWY
KEPOWY, aAKOUN Kal av Ta KatapaAAdueva pepiopata A 1a adlaveéunTa KEPON

8 4 nap.2 avrikataoTaonke Pe To MpwTOKOAO MEPI TPOMOMOINCEWY TNG NApoUong, TO Oroio
KupwOnke Pe Tov N.2927/2001,DEK A 140/27.6.2001 kai £xel WG €ENG:

«2. QOTO0O, TA MEPIONATA QUTO WMNopoUv eniong va @opoAoynBolv oTo SUPBAAAOPEVO
Kpdatoc Tou onoiou n €Taipia nou kataBdAAel Ta pepiopata ival KATolKog Kal oUPPWVA HE

Touc vOpouc auTtoU Tou KpdToug, ahAa €av o €ionpdTTwv €ival o dIKaloUX0G TwV HEPICUATWY,

0 @Opoc nou enBailetar dev Ba unepPaivel To 10% Tou akaBoOPIOTOU MNOCOU TWV
MEPICUATWV.

H napaypagog autr dev ennpealel Tn gopoloyia TnNG €Taipiac OXETIKA PE Ta kEPON and Ta
onoia kataBal\ovTal Ta pepioyara.».



atroTeAouvTal €v OAW A €v PEPEI OTTO KEPDN 1 EI00BAUOTA TTOU TTPOKUTITOUV O€
auTo To AGANO KpdrTog.

Apbpo 11
Tokol

Tokol TTou TTPOKUTITOUV O¢ éva ZupfaAAduevo Kpdrtog kai katapaAAovial o€
KAToiko dAAou ZupuBaAidpevou Kpdtoug utropolv va gopoAoyouvtal o€ autd TO
aAAo Kpdrog.

MTtropouv Spwg, autoi o1 TOKOI va popoAoyoUuvTal €TTioNg OTo ZUPPBOAASPEVO
KpdTtog 0TO OTT0i0 TTPOKUTITOUV Kal oUP@Wva e Tn vopoBeoia Tou KpdToug
auToU, aAAd av o AATTTNG €ival 0 SIKAIOUXO0G TwV TOKWY, 0 POPOG TTou £TTIRAAAETAI
KaTt' autdv Tov TPpOTTo dev uttepPaivel To 10% Tou akaBdapIoTou TTOGOU TWV TOKWV.
O1 apuddiec apxég Twv ZupBaldpevwy Kpartwv kaBopiouv e apolfaia
OUPQWVia TOV TPOTTO EQAPHOYAS AUTOU TOU TTEPIOPICHOU.

O 6pog "16K0G", OTTWG XPNOIYOTIoIEITAI OTO TTAPSV APOPOo, cnuaivel 1I00dNUa aTTd
QTTITACEIC aTTO XPEN OTTOINGOATTOTE PUONG, AVveCAPTNTA ATTO TO AV Ol ATTAITACEIS
auTéG e€ao@ahiovTal i OxI JE UTTOBRAKN A av TTapPEXOUV DIKAIWKA CUMMETOXNAS OTa
KEPON TOU OPEIAETN, KUPIWG OUWG onuaivel 106dnua atrd KPaTIKA XPEWYPAPA Kal
€1000NUa atmd opoAoyieg pe i Xwpic ac@dAcia, TTepINAPBavopévwy Kal Twv
owpwv (PREMIUMS) kai Bpafeiwv TTOU CUVETTAYOVTAl TA QVWTEPW XPEWYPAPA,
opoAoyieg. lMpéoTipa yia kaBuoTtepnuévn TANpwun Otv BewpolvTal TOKOI
oUuewva Pe autod 1o dpbpo.

O1 diatéteic Twv Tapaypdewy 1 kai 2 dev epappolovtal, av o dIKaloUXog TwvV
TOKWYV, TTOU €ival KATOIKOG Tou £vOog ZupPBalAouevou KpdaToug, disgdyel epyaaieg
o710 AAAO ZupPBaAlouevo Kpdrtog, OoTO OTToi0 TTPOKUTITEl O TOKOG, HEOW MIAG
MOVINNG eykaTdoTaong o€ autd R av TTapéxel oto Ao Kpdrtog un e€aptnuéveg
TIPOCWTTIKEG UTTNPETiEG aTTd KaBopiouévn Bdon oe autd Kai n agiwon Xpéoug o€
oxéon ME Tnv oTroia KataAAAovTal oI TOKOI OUVOEETAl OUCIAOTIKA HUE AUTAV TN
MOVIUN eykaTdoTacn 1 TNV KaBopiopévn PBAon. Ze autiv TNV TIEPITITWON
epapudlovTal ol diatageis Tou GpBpou 7 A Tou ApBpou 14, avdAoya pe TNV
TEPITITWON.

Tokol BewpouvTtal OTI TIPOKUTITOUV O¢ €éva ZUuufBaAAopevo Kpdtog o6tav o
KataBaAAwv gival 10 id10 To Kpd&Tog, pia TTONITIKA uttodiaipeon, Jia TOTTIKY apxn A
Kdtoikog Tou Kpdtoug autou. Av Opwg, 1o TTPOOWTTO TTOU KATABAAAEl TOUg
TOKOUG, aveCdpTnTa av auto cival A Ox1 KATOIKOG £vog ZuuBaAAduevou Kpdroug,
Exel o€ éva ZUupBaAAOpevo KpdTtog pia péviun eykatdoTaon r pia kabopiouévn
Bdon og oxéon Pe TNV OTTOIa TTPOEKUWE N OPEIAR yia TNV oTToia KataBaAAovTal ol
TOKOI KAl Ol TOKOI auToi BapUvouv TN WOVIUN eykatdoTacn f TNV KaBopiouévn
Baon, 16TE 01 TOKOI auToi BewpolvTal OTI TTPOKUTITOUV OTO KPATOG OTO OTI0I0
BpiokeTal n yoviun eykaraoTacn rf n Kabopiouévn Baon.

€ TrepiTTTwan, mmou Adyw €I0IKAG OXEonG METAtU Tou KaTaB&AAOVTOG Kal TOu
OIKaIoUYOoU 1 PETAEU auTwV Kal KATTolou AAAOU TTPOCWTIOU, TO TTOOO TWV TOKWV,
AapBavopévng utréwn NG agiwong atmmd xpéog yia Tnv otroia KatafdAlovral,
utrepBaivel To TToogd TTou Ba eixe ocup@wvnBei PETAU TOU OQEINETN Kal TOU
OIkalouyxou eAAgipel piag TETOlOG OXEong, ol dlatdéelc autol Tou dApBpou
epapudlovTal POVO OTO  TEAEUTAIO PVNUOVEUOUEVO TTO00. &€ OQUTAV TNV
TEPITITWAN, TO UTTEPPAAAOV PEPOG TwV TTANPWHWY @opoAoyiag popoAoyeital



oUpewva e TN vouoBeoia kaBe ZupBariduevou KpdTtoug, Aappavouévwy utroyn
Kal Twv AOITTWYV dIatdgewy TG TTapoloag Zuupaong.

ApBpo 12
Aikaiwpuarta

AlKaipara  TTou  TTPOKUTITOUV 0t éva ZUMPBaAAouevo  Kpdtog  Kal
kataBaAlovtal o€ KATOIKO TOU GAAoU ZupPBaAAduevou Kpdrtoug utropolv va
@opoAoyouvtal o€ auTo To0 dANO KpdaTog.

MTtropouv, Opwg, Ta SIKAIWPATA autd va @opoAoyouvtal OTo ZUPBAaAASuEVO
KpdTtog 010 OTT0i0 TTPOKUTITOUV Kol oUUPwva e Tn vopoBeoia tou KpdToug
auTtou, aAAG av o AATTTNG €ival 0 SIKaIoUX0G TwV JIKAIWUATWY, 0 YOPOG TToU
emPBAAeTal KaT' auTtdv Tov TpOTTO Oev utrepPaivel To 10% Tou akabBdpioTou
TTOoOU TWV OIKAIWHATWY. O appodieg apxég Twv ZupBaAAduevwy KpaTtwv
KaBopidouv pe apoifaia  cupgwvia TOov TPOTTO EQAPUOYNG aQUTOU  TOU
TTEPIOPICHOU.

O 6pog "dikaiwpaTta", OTWG XpnoldoTroicital oto Tapdv ApBpo, onuaivel
TTANPWHES KABE QUONG TTOU €ICTTPAXONKAV w¢ aviaAAayuda yia Tn xprion, i 1o
OIKAiwPa  XPRoNG, OTTOIoUdNATTOTE OJIKAIWMATOG  avatTapaywyrns  @IAOAOYIKAG,
KAANITEXVIKAG | ETTIOTAMOVIKNAG £pyaciag, TTEPIAAPBAVOUEVWV KIVAUATOYPAPIKWY
TAIVILOV 1] MOYVNTOTAIVIWV  YIA  TRAEOTITIKEG 1] PABIOPWVIKEG  EKTTOMTTEG,
OTTOIACONTIOTE  EUPECITEXVIAG, €UTTOPIKOU  OAMOTOG, Oxediou 1 TUTTOU,
pMnNXavoAoyikoU oxediou, OITTAWMO VEWTEPICPWOU 1 TTIOTOTIOINTIKO EQPEUPECNG
HUGTIKOU TUTTOU 1 diadikaoiag TTapaywyng i yia 1n xprRon f 1o dikaiwua Xprong
Biounxavikou, eUTTOPIKOU I ETTIOTNUOVIKOU £EOTTAICUOU 1] yia TTANPOQYOPIES TTOU
a@OopPOUV BIOUNXAVIKO, EMTTOPIKO N ETTICTNHOVIKO EEOTTAIGUO.

O1 diatdgelg Twyv TTapaypdewy 1 kai 2 Tou Tapdvtog apbpou dev  epapudlovTal
av o OIKaIoUX0G TwvV OIKAIWPATWY, TToU €ival KATOIKOG €vOg ZUMPBaAAOUEVOU
KpdTtoug, Oie€dyel epyacieg ot0 AANO  ZupPaAiouevo Kpdtog, oTo 0TT0i0
TTPOKUTITOUV TO OIKAIWUATA PHECW MIOG POVIUNG €YKATACTOONG TTOU PBPIiCKETAI O€
auTd N av TTapéxel aTo AAAo Kpdrtog un e€apTnUEVES TTPOCWTTIKEG UTTNPETIES ATTO
kaBopiopévn Bdon Tou PpiokeTar o autd To Kpdrtog kai 1o dIKaiwua 1 n
TTeplousia oe oxéon MeE Tnv oTroia KaTaBdAAovTal Ta SIKAIWUATA CUVOEETAl
OUCIAOTIKA HME QUTH TN MOVIMN €yKATAOTAON 1 TNV KaBopiopévn Baon. Ze authv
TNV TTEPITTTWON,  €pappolovtal ol dlaTalelg Tou apBpou 7 A Tou GpBpou 14,
avAaAoya Je TNV TTEPITITWOT.

Aikaiwpara BewpouvTal OTI TTPOKUTITOUV O€¢ éva ZUPBaAAduevo Kpdrtog otav o
KataBaAAwy givail 1o id10 To KpdTog, pia TTONITIKY) utTodIaipeon, Yia TOTTIKA apxXA A
Kdatoikog Tou Kpdrtoug autol. Otav Opw¢ To TTPOOWTTIO TTou KATaRAAAel Ta
OIKalwpaTa, aveEdpTnTa Ao To av €ival KATOIKOG ) OXI ToU evOg ZUUPBAAAGUEVOU
KpdTtoug, Olatnpei oe €éva ZupPaliopevo Kpdtog poviun eykatdotaon A
kaBopiopévn Bdon oc ox€on Pe TNV OTTOIa TTPOEKUWYE N UTTOXPEWON KATABOARS
TWV SIKAIWUATWY Kal Ta SIKAIWPATA AuTd BapUvouV QUTA Tn MOVIKN eyKaTtdoTaon
N TNv KaBopiouévn Baon, TOTE Ta SIKAIWMPATA AuTG BewpouvTtal 0TI TTPOKUTITOUV
o710 ZUuBaAAdpevo KpdTtog oTo oTroio Bpioketal n POvin eykatdotaon N
KaBopliouévn Baaon.

e TTePITTTWON TToU AOYw €18IKAG oxéong METAEU Tou KOTABAGAAOVTOG KOl TOu
OIKaIoUXOoU 1 PETAEU auTWV TwWV U0 KAl KATTOIOU GAAOU TTPOCWTIOU, TO TTOCO
TwV OIKAIWUATWY TTou KATABAABNKE, AauBdavovtag utTdown Tn XpRon, To diKaiwua
XProng A TIG TTANPOQOpieg yia TIG OTToieg autd KaTaBdaAAovtal, utrepPaivel To



Tood TO oOToio Ba €ixe oupewvnBei PeTagl Tou KaTaBAAAOVTOG Kal TOU
OIkaloUxou eMAciyel piag TETOIOG OXEONG, Ol dIATALEIC Tou TTapOVTOG ApBpou
epapudlovral POVO OTO TEAEUTAIO MPVNUOVEUOHEVO TTOOO. 2€ QUTAV TNV
TTEPITITWON, TO UTTEPRAANOV HEPOG TWV TTANPWHWYV QOPOAOYEITAl CUPPWVA HE TN
vopoBeoia kabevog ZupPaliopevou Kpdtoug, AapBavopévwy utmown Twv
Aoty dlaTééewv TNG TTapoucag Zuupaong.

ApBpo 13
QoéAcia atrd Ke@GAaIo

QoéAeia TTou  aTTOKTATAlI ATTO KATOIKO €vog ZupBaAAduevou Kpdtoug atrd
EKTTOINON OKivnTNG TTEpIouaiag, TTou KabopileTal oTo apBpo 6 Kal TTou BpiokeTal
010 GAAO ZupBaAiduevo KpdTog, utmopei va popoAoyeital oto dAAo autd KpdTog.

QeéAsia ammd Tnv eKTTOINON KIVNTAG TTEPIOUCIAG TTOU OTTOTEAEl UEPOG TNG
ETTAYYEAUQTIKAG TTEPIOUCIAC MIAG MOVIMNG e€yKaTAoTOONG TIOoU  dlatnpei  uia
emyeipnon evog ZupPBalduevou Kpdtoug oto dAAO ZupBaAliduevo Kpdtog A
KIVNTAG TTEPIOUTiag, TTou avrkel o€ KaBopiopévn BAon, TNV OTToia KATOIKOG TOU
evog ZupBaAlAduevou Kpdroug diatnpei oto GAAo ZupBaAiduevo KpdTog yia 1o
okoTmd TNGg doknong N €EapTNUEVWY  TTPOCWTTIKWY  UTTNPECIWY,
TEPINAPPBAVOPEVNG TNG WEEAEIONG aTTO TNV €KTTOiNON MIag TEToIAG HOVIPNG
eykaraoTaong (MOvNng 1 padi ue 6An Tnv Tmixeipnon) i Piag Tétolag Kabopiopévng
Baong, utropei va gopoAoyeital ato dAAo autd Kpdrog.

QeéAsia ammé Tnv eKkTTOiNON TTAOIWV 1} OEPOOKAPWYV TIOU €KTEAOUV OleBveig
METAPOPEG 1 KIVNTAG TTEPIOUCIAC TTOU AVIKEI OTNV ETTIXEIPNON TTOU EKUETAAAEUETAI
auTd Ta TTAoia 1 agpookd®n @opoAoyeital poévo oTo ZupPBaAiduevo Kpdtog, aTto
otroio Ta KEPON atmd TNV eKPETAAAEUON Twv €v AOYw TTAOIWV ] AEPOCKAPWY
popoloyouvTal cUPQwva e TIG BIATAEEIS Tou dpBpou 8 TnG TTapoloag >UPBaonG.

QoéAcia attd TNV eKTTOINON OTTOIACOATIOTE TTEPIOUTIag, eKTOG aTTO €KEIVNG TTOU
avagépetal oTIG TTapaypdeoug 1, 2 kai 3, gopoloyeital povo 010 ZUPBAAAOuEVO
Kpdtog TOU oOTTOiOU €ival KATOIKOG TO TTPOCWTTO TTOU €EKTTOIEl TV €V Adyw
TTEPIOUTIQ.

Apbpo 14
ETTayyeAPOTIKEG UTTNPEDIES

Eiod6dnua, mou atroktaTtar amd KATOIKO €vOG ZUupPBaAAduevou Kpdtoug yia
ETTAYYEAMOTIKEG UTTNPETiEG i AAAEG DPACTNPIOTNTEG KN €LaPTNHEVOU XAPAKTAPA,
Qopoloyeital yévo oe autd 1o Kpdrog, €kTog av autdg diatnpei Kartd ouvAon
TPOTTO KaBopiouévn Baon o1o GAAO ZupPBaAAdpevo Kpdrtog yia To OKOTTO TNG
aoknong Twv dpacTnpIoTATWY Tou. Av autog diatnpei pia TéTola KaBopiouévn
Baon, 1o e106dnua utTopei va gopoAoyeital oto GAAo KpdTtog aAAd pdvo katd 1o
TTO00 TTOU QVAKEI O€ AuTrV TNV Kabopiouévn Bdon.

O Opog "emrayyeAPaTIKEG uTTNPECDieg" TTEPIANAUPBAvEl  €IBIKA [N €EaPTNUEVEG
ETMOTAMOVIKEG,  QINOAOYIKEG,  KAAMITEXVIKEG,  EKTTAIDEUTIKEG 1} DIOOKTIKEG
0paocTNPIOTNTEG, OTTWG E£TTIONG KAl TIG M €€apTnuéveg OpaOcTNPIOTNTEG TWV
yIaTpwy, OIKNYOPWY, UNXAVIKWY, APXITEKTOVWY, O0DOVTIATPWY KAl AOYIOTWV.

ApBpo 15



2.

3.

4.

MioBoi, nuepouicBia kai AAAeS apoiBEg TTapouolag euong

Me Tnv em@uAaén Twv dlatdgewv Twv dApbpwv 16, 18 kai 19 piIoHoi,
nuepopioBia kar GAAEG auoIBég TTapdpolag guoNG, TTOU OTTOKTWVTAI aTTO KATOIKO
evog ZupBalduevou Kpdrtoug yia kdtrola eCaptnuévn epyaoia, @opoAoyouvtal
Movo oTo Kpdtog auTd, €KTOG av n epyacia auth aokeital oto AAAO ZupBaAAdpevo
Kpdtog. Av n egpyacia auTy aockeital €101, N APoIBA TTOU OTTOKTATAI OTTO AUTHV
MTTOPEI Va popoAoyeital 0To GAAO auTd KpdTog.

AveEdptnTa ammo Tig dlIaTALeIc TNG TTapaypdgou 1 Tou dpBpou autou, auoifn, TTou
OoTTOKTATal aTmd KATOIKO €vOG ZupBaAlduevou KpdTtoug yia e€aptnuévn gpyacia
TToU aOKeiTal 0To AAAO ZupBaAiduevo Kpdrog, gopoAoyeital pévo oTo TTPWTO
pvnuoveuduevo Kpdrog, av:

a) O dikaiouxog TnG apoiBnig Bpioketal ato GAAo KpdTog yia xpovikn Tepiodo
N TTEPIOGdOUG TTOU dev UTTEPRAivOUV, OUVOAIKAE, TIG 183 nuUéPES KATA TO OIKOVOUIKO
£T0G TTOU €VOIQPEPEI,

B) n ammolnuiwon kataBAaAAeTal attd A yia Aoyapiacuo epyoddTn, 0 OTToiog dev
gival KaTolkog Tou dAAou KpdTtoug Kai

y) n apoIpr dev Bapuvel Yoviun eykatdotaon A kabopiopévn Baon tnv otroia
0 £pyodoTNG diaTtnpei oto dAAo Kpdrog.

AveEdpTnTta ammod TIg TTponyouueveg dlatééelg Tou TTapdvTog apbpou, auoifr], TTou
QTTOKTATAI YIa £6APTNUEVN EpYOTia TTOU aoKeiTal TTAvw o€ TTA0IO A AEPOOKAPOS O
O1e0veic peTapopég, utropei va @opoAoyeital oTo ZupParAdpevo Kpdtog, oTo
OTToi0 Ta KEPON UTTO TNV eKPETAAAEUOn TOu TTAOIOU 1 TOU QEPOCKAPOUG
popoloyouvTal cupQwva e TIg dIaTdEelg Tou apbpou 8.

AvetdpTnTa a1rd TIG TTPONYOUUEVES BIATAEEIC TOU TTAPOVTOG ApBpou, HIcBoi Kal
GANeG  auoIBféc  TTapdpolag  @UONG, TIOU  OTTOKTWVTAI OTTd  KATOIKO  €vOG
>upBaAAGpevou KpdToug yia e€apTnUéVN €pyaaia TTOU AOKEITAI i UTTNPECIEG TTOU
TTapéxovtal 6To AAAO ZupBaAAouevo KpdaTog, dev popoAoyolvTal ae auTo To GAAO
KpdTog €dv n epyacia aokeital | ol UTTPETIEG TTAPEXOVTAl GUEDQ:

a) otov EBvikd Opyavioud Toupiouou,

B) uttd TNV 1IBIGTNTA TOU WG AVTITTPOCWTTOU Tou EBvVIKOU AgpopeTagopéa, UTTd ToV
6p0 611 N wg dvw apolfry TTPOKUTITEI aTTO TTNYEG EKTOG TOU AAAoU auTou KpdToug.

ApBpo 16
Apoifég dieubuvtwv

ApoiBéc SieuBuvtwv Kal GAAeg TTapduoIeG TTANPWHEG, TTOU OTTOKTWVTAl OTTd

KATOIKO €vOG 2ZupPBaAAOuevou Kpdtoug pe Tnv 1010TNTA ToUu o©av PEAOG TOU
OI0IKNTIKOU CUPBOUAiou piag eTaipeiag 1 otroloudnTmoTe GAAOU VOUIKOU TTPOCWITIOU
TToU €ival KATOIKOG Tou GAAou ZupBaAAduevou KpdToug, utmopolv va gpopoAoyouvTal
o710 GAAO auTd KpdTog.

1.

ApBpo 17
KaANITEXVES Kal aBANTEG

AveEdpTnTa atmd TIG dIATAEIS Twv ApBpwv 14 kal 15, €106dnua TTOU  ATTOKTATAI
ommd KATOIKO €vOG ZUMPBaAAdpevou KpdToug wg TPOCWTIO TTOU  TTAPEXE!
uTTNPEdieG  Yuxaywyiag, Omwg  KaAMTéxvng  BedTpou,  Kivnuatoypd@ou,



2.

padlo@wvou 1 TnAedpaong i POUCIKOS 1 wg aBANTAG, atTd TIC TTPOCWTTIKEG
0paoTNPEIOTNTEG TOU TTOU aoKABnkav oto dAAo ZuuBaAAduevo KpdTog, utropei va
Qopoloyeital oe autd 1o AAo Kpdrog.

Otav  €106dnua amd Tnv  AoCKNon TIPOCWTTIKWY  O&paoTnpPIoTATWY  €VOG
TIPOCWTIOU TTOU TTAPEXEl UTTNPETIEG Wuxaywyiag f evdg aBAnTr, pe Tnv 1810TNTA
TOU QUTH, OeV TTEPIEPXETAI O€ AUTO TO idI0 TTPOCWTTO TTOU TTAPEXE! TIG UTTNPECIEG
yuxaywyiag f otov idio Tov aBAnT] aAAd o€ dAAo TTPOOWTTO, TO €106dNUa aUTO
pTTOopPEl, aveEdptnTta ammo Tig diatdéeig Twv dpBpwv 7, 14 kai 15, va gopoloyeital
oT10 ZUupBaAAdpevo Kpdrog oTo OToio  aokouvtal ol dpacTnpioTnTEG Tou
TTPOCWTIOU TTOU TTAPEXEI UTTNPETIES WuXaywyiag r} Tou abAnTh.

Eicddnpa 1mou atrokTdTtal armmd TETolEG dPACTNPIOTNTEG TTOU TTPAYUATOTTOIoUVTAl
OoTa TTAQICIO TTOMITIOTIKWY CUMQWVIWY HETAU Twv ZUuuBaAAdpevwv Kpatwv,
@opoAoyouvTal pévo oto KpATog atTooTOANG.

Apbpo 18
ZUVTAEEIG

Me Tnv em@UAagn Twv Olatdéewv TG Tapaypdeou 2 Tou GpBpou 19, ol
ouvTdgelg Kal GANeg apoIBég TTapouolag uong, TTou KataBdAAovtal o€ KATOIKO
evOG ZupBaAAduevou Kpdrtoug yia Trponyouuevn atmmaoXOAnon, @opoAoyouvTal
povo o€ auto 1o Kpdrog.

Avetdptnta atmd TIG dIATAEEIS TNG TTapaypd@ou 1, ol KAataBoAég TTou yivovrtal
oUNQWVA JE TN VOUOoBETia KOIVWVIKAG ao@aAiong evog ZupBaiAduevou KpdaToug,
popoAoyouvTal povo oto Kpdtog auTté.

Apbpo 19
KuBepvnTiKEG UTTNPETieg

a) AuoiBég, ekTOG amd ouvtagn, Tou kataBdAAovral atd éva ZupBaAAduevo
KpdTtog A TTONITIKR uTTOdIaipED 1} TOTTIKA apXl auToU o€ éva QUOIKO TTPOCWTTO VIO
TIG UTTNPECiEG TTou TTapaoxédnkav o€ autd 1o KpdTtog A utrodiaipeon A TOTTIKN
apxn autou, opoAoyouvTal uévo o€ autd To Kpdrog.

B) Ev TtouTtoIg, Mia TETOIO apoIfr) gopoAoyeital povo oto GAAO ZuuBaAAdpuevo

Kpdtog, av ol uttnpeoieg TTapéxovtal o€ autd 1o KpdTtog Kal TO QUOIKS TTPOCWTTO €ival
KATOIKOG auTou Tou KpdToug Kai:

- gival uTTAKooG Tou KpdTtoug autou, R
- Ogv €yIve KAToIKOG Tou KpATOUuG auTOoU ATTOKAEIOTIKA KAl JOVO YIa TO OKOTTO TNG

TTAPOXAG TWV UTTNPECIWV.

2.

OtroiadAmoTe oUvTagn, Tou KataBdAAetal atd éva ZupPaiiouevo Kpdrtog A
TTONITIKA utrodlaipean A TOTTIKN apXf autoU A a1rd Taeia TTou cuoTddnkav arrd
auTé 0¢ £va QUOIKO TTPOCWTTO YIa UTTNPETieg TTou TTapacxEdnkav oto Kpdrog
auTé A uttodiaipeon A TOTTIKN apxr auTtou, gopoloyeital pévo oto KpdTog auTo.

O1 diataeig Twv apbpwy 15, 16 kal 18 epapudlovTal 0 aUOoIBES KAl GUVTAEEIS yia
UTTNPETIEG TTOU TTaPAoXEBNKAV O€ OXEON ME ETTAYYEAUATIKA dpaoTnEIOTNTA TTOU
diegayetal atréd éva ZupBarrdpevo KpAatog 1 TTOMITIKA uTTodIaipean i TOTTIKY apXhA
auTou.



Apbpo 20
KaBnyntég kal oTToudaoTég

. AuoiBég, Tou KATOIKOG €veG  ZupPaAAouevou  KpdTtoug Aauppavelr yia  Tn
olegaywyn €peuvag N HEAETNG avwTeEPoU €TTITTEDOU, 1 yia TN diIdAaoKaAia, Katd Tn
d1dpkela TTpOoKaIpnG dIAUOVAG TTou dev UTTEPPAivel Ta dUO €T, OE TTAVETTIOTA IO,
EPEUVNTIKO KEVTPO I 0€ AAAa avayvwpliouéva 1I0pUuaTa avWTaTNG | aVWTEPNGS
ektraideuong oto dANo ZupPBaAAdpevo KpdTog, dev @opoAoyouvTal G€ autd TO
GAAo Kpdarog.

XpNUOTIKG TT00d, Ta OTToia OTTOUBAOTAG | HaBnNTeEUOUEVOG, O OTTOIOG gival i ATav
QUECWG TTPIV TN PETARBaoN Tou o€ éva ZupBaAAduevo Kpdtog KAaTolkog Tou GAAou
KpdTtoug kal o OTr0ioG PBPIiOKETAlI OTO TTPWTO MVNUOVEUOUEVO ZUMPBOAAOPEVO
KpdaTog atrokAEIOTIKA KAl JOVO yia TO OKOTTO TNnG eKTTaidcuong R e€AokNnoNg Tou,
AauBdvel ylo T0 OKOTTO TNG OUVTHPNONG, eKTTaideuong A €¢AoKknoNng Tou, Ogv
popoloyouvTal o€ autd 1o Kpdrtog, e tnv TTpolttoBson 611 Ta KaTtaBaAAoueva
QUTA TTOa G TTPOKUTITOUV OTTO TINYEG TTOU BpiokovTal EKTOG Tou KpdToug auTod.

. AVOQOpPIKG HE XPNUATIKEG TTAPOXEG, UTTOTPOYIEG KAl AMOIBEG, aTTd epyaaia, TTou
O0ev KaAUTITOVTOI QT TNV TTapdypago 2 autoUu Tou AGpBpou, otroudacThS A
MaBnTEUOUEVOG TTOU TTEPIYPAQETAI OTNV TTapdypa@o 2 autoU Tou dGpBpou Ba
dikalouTal eMTTPOOOETA KATA TN OIAPKEIQ TETOIAG EKTTAIBEUONG I €6AOKNONG TIG
id1eg atraANayEg, eAaQPUVOEIG, EKTTTWOEIG OO0V aPopd POPOUG TToU 1I0XUOUV YIa
TOUG KOTOIKOUG TOU KPATOUG TTOU QUTOG ETTICKETTTETA.

Apbpo 21
AMAa gicodnpaTa

Eicodnpata katoikou &vog ZupBaAAduevou Kpdtoug otroudnmmoTte kal av
TTPOKUTITOUV, TToU &gV avagépbnkav, oTa Trponyouusva dpbpa Tng TTapoucag
ouppaong, eopoAoyouvtal pévo oto Kpdrtog auTo.

O1 diatééeig TG Tapaypdeou 1 dev epapudlovtal 1T £I000NKATOG, e e€aipean
TO €1006NPa aTrd akivnTn TTEPIoUTia, OTTWG auTr opideTal oTNV TTAPAYPAPO 2 ToU
GpBpou 6, av o dikaloUXog auTtoU TOU €ICOBMUATOG, TTOU Egival KATOIKOG €VOG
ZUupBaAASpevou KpdToug diegayel emmixeipnon oto AAAo ZupBaAiduevo Kpdrog
MEOW POVIUNG O€ autd eykaTdoTaong 1 aokei o€ autd 10 AGAo Kpdrtog
ETTAYYEAMOTIKEG UTTNPECiEG aTTd KaBoplopévn BAon TTou BpioKkeTal o€ AuTd Kal TO
OIKaiwpa 1 Trepioucia oe oxéon ME Tnv oTroia KataBAAAeTar To €1060nua,
OUVOELETAI OUCIAOTIKA PE QUTA Tn MOvIUN eykaTtdoTaon R Tnv KaBopiouévn Baon.
¢ Pl TETOlO TTEPITITWON £@apuofovTal o1 dIaTdgels Tou dpBpou 7 ) Tou dpbpou
14, avdAoya Pe TNV TTEPITITWON.

KEDAANAIO IV
®OPOACQOTIA KEDGANAIOY

ApBpo 22
KegpdaAaio



Ke@dAaio TTOU avTITTPOCWTTEUETAI OTTO AKivnTn TTEPIOUCiA, OTTWG OPICETAl OTO
apBpo 6, n otroia avrkel o€ KATOIKO ZUPBaAAOuevou KpdTtoug kal BpiokeTal aTo
GANO ZupBaiiopuevo KpdaTog, utropei va popoAoyeital oto dAAo autd KpdTog.

Ke@daAaio TTou avTITTPOCWTTEUETAI OTTO KIVNTH TTEPIOUCIA TTOU ATTOTEAEI PEPOG TNG
ETTAYYEAMQTIKAG TTEPIOUCIAG pIAg HOVIUNG  €yKATAOTOONG, TNV OToia  €XEl
emyeipnon evog Zuppaiiopevou Kpdtoug ato GAAO ZupBaAAduevo KpdaTog ) atrd
KIVNTA TTEploucia TTou ouvoéeTal Ye kabopiopévn Bdon, TNV oTroia €XEl KATOIKOG
eVOG ZUpBaAAOpevou KpdToug oTo AAAO ZupuBaAAdpevo KpAaTog yia To oKoTTé TNG
TTAPOXAG ETTAYYEAUATIKWY UTINPEECIWY, UTTOPEI va @opoAoyeital oto GAAo auTd
Kpdrog.

KepdAaio, Tou avTiTpoowTreleTal ammd  TTAoia | agpookden oc  Olebveig
METAPOPEG Kal aTTd KIVNTHA TTEPIOUCIO TTOU CUVOEETAI PE TNV EKUETAAAEUCN QUTWYV
TWV TTACIWV | agpookapwy, @opoloyeital pévo oto ZupBallduevo Kpdtog oTo
oTT0i0 PopoAoyouvTal Ta KEPDN aTrd Ta ev AOyw TTAoia I agpookd®n cUUPWVA UE
TIG d1aTAgeIS Tou dpBpou 8 TG TTapouaoag ZuuBacng.

. OAa 10 GANa oOTOIxEia Ke@aAaiou, kaToikou €evog ZuupPaAldpevou Kpdroug,
popoAoyouvTal évo oto KpdTog ToUTO.

KEDAANAIO V
E=AAEIYH THZ AINMAHZ ®OPOAOTIAZ

Apbpo 23
MéBodol yia Tnv e€aAeipn dITTARG @opoAoyiag

2tnv  Tepimtwon NG EAAnviIKAG  Anuokpatiag, n  dImTAR  @opoloyia  Ba
QTTOPEUYETAI WG EENG:

a) ZTIG TIEPITITWOEIG TTOU KATOIKOG TnG EAANVIKAG Anuokpartiag oTToKTd
€1000Nua N cival KUPIOG Ke@aAaiou To OTToi0, CUPQWva pe TIG dIATAEEIC TNG
TapoUuocag ZuuPacng, uTTopei va @opoloyeital oTn BouAyapia, n EAANVIKA
Anpokparia avayvwpider:

- WG EKTTTWON aTrd To POPO €I00BHPATOG TOU KATOIKOU auToU, TTood i00 TTPOg
TO POPO £1I60OANATOG TTou KataBANBnke aTn BouAyapia.

- WG EKTTTWON ATTO TO POPO KEPAAAIOU TOU KATOIKOU auToU, TT006 i00 TTPOG TO
POpo KepaAaiou TTou KatapARBNke otn BouAyapia.

B) Mia TéTola éKTTTWON Oev UTTOPEl, €V TOUTOIG, va uTrepPaivel kal oTig dUo
TEPITITWOEIS TO TUAMA TOU POPOU €ICODANATOS 1l TOU POPOU KEPAAQiou, OTTWG
uttoAoyioBnke Tpiv va O0B¢i n EKTTTWON, TO OTToio avaloyei, avaAoya PeE TNV
TTEPITITWAN, OTO €1000NUa | 0TO KEQAAQIO TTOU UTTOPED va popoAoyeital aTo GAAO
auTto Kpdrog.

Y) ZTIG TTEPITITWOEIG TTOU TO €1000NUa TTou atrokTéTal amd 1n BouAyapia givai
MépIOPa TTOU TTANPWvEl Mo eTaipeia KAToIKoG BouAyapiag o€ pia eTaipeia TTou
gival KAToIkog TNG EAANVIKAG Anpokpartiag, n mioTtwon eopou Ba AauBdavel uttown
NG TO0 POPOo oTa KEPON TTou KaTaBARBnkav otn BouAyapia atrd Tnv €Taipeia mou
TTANPWVEI Ta PEPITPATA YI' AUTO TO £1I00dNUA.

>1n BouAyapia n OITTAN @opoAoyia Ba atro@elyeTal we £EAG:

a) ZTIg TEPIMTWOEIS TTou KATOIKOG BouAyapiag atmokTté €icédnua n eivai
KUpPIOG KEQaAQiou TO OTT0i0, CUP@WVA WE TIG dIOTALEIG TNG TTapoloag ZUuupaocng,
pTTOpPEl Vo @opoAoyeital otnv EAAnvIKy Anuokpartia, n BouAyapia, ue TIg



EMQPUAGLEIC Twy uTtoTTapaypdewy B) Kal y) autig Tng Tapaypdeou, Ba
atmmaAAdooel atrd @OpPOo To 100ONUA Kal TO KEPAAQIO auTo.

B) ZTIC TTEPITITWOEIS TTOU KATOIKOG BouAyapiag atroktd pepioparta, TOKoug A
OIKalwUaTa, Ta oTroia, cUN@WvA JE TIG dlaTdgelg Twv apbpwv 10, 11 kal 12 Tng
TTapouoag XUPBaong, JTTOPoUV va gopoloyouvtal oTnv EAAnVIKY Angokparia, n
BouAyapia avayvwpilel wg EKTITWoN aTTd To OPO OTA PEPICUATA, OTOUG TOKOUG
Kal oTa OIKAIWPATA autoU TOU KATOIKOU TTO00 i00 HE TOUG @QOPOUG TTOU
kataBAfenkav otnv EAAGSA. Mia TéTola ékmrTwon &ev Ba uttepfaivel, v ToUTOIG,
TO TUAMO TOU QOpou, OTTWG UTToAoyicBnke TTpIv va 800l n €KTTTwan, TO OTToio
avaloyei o€ TETOlO pEpioPaTa, TOKOUG Kal SIKAIWMKATA TTOU OTTOKTABNKav oTtnv
EAAGOQ.

Y) ZTIG TTEPITITWOEIG OTToU, CUMPWVA PE oTToladnTToTe dIaTacn TnNg Tapolcag
ZUuBacng, €106dnua TTOU ATTOKTA 1 KEQPAAAIO TTOU KATEXEI KATOIKOG TNG
BouAyapiag amraAldoostar atmdé TN Qopoloyia otn BouAyapia, n BouAyapia
MTTOpPEI, €V TOUTOIG, KATA TOV UTTOAOYIOUO TOU OPOU OTO UTTOAOITTO €1000Nua 1)
KEQAAQIO auToU TOou KaToikou va AdBel utmown To atraAAayuévo €100dnua n
Ke@AAaio.

ZTIG TTEPITITWOEIS OTTOU, OUUQWVA HE Tn VOPoBeaia evog atmd Ta ZupBaAAoueva
KpdaTn, oTToIoodATTIOTE POPOG £TTI TOU OTTOIOU £QapuOleTal N TTapouca Zuupaon
KatapynOei  pelwbei, TOTE yia ToV UTTOAOYIOUO OTO GAAO ZupBaAlouevo KpdTog
NG EKTTTWONG TOU POPOU, OTTWG AVOPEPETAI OTIG TTPONYOUUEVEG TTAPAYPAPOUG,
TETOI0G POPOG Ba Bewpeital 611 £xel KAaTaBAnOei.

KED®ANAIO VI
EIAIKEZ AIATAZEIZ

Apbpo 24
Mn S1akpITIKA PETAXEIPION

O1 utmkool evég  ZupfaAdduevou  Kpdtoug Oev  umtokeivialr oTo  GAAo
ZUupBaArdpevo Kpdrtog ot otroladntrote @opoAoyia 1 OTTOIGdATIOTE OXETIKN
empBapuvaon, n otroia eival didgpopn R TTEPICTOTEPO €TTAXOAC aTTd TN PopoAoyia
Kl TIG OXETIKEG ETTIBAPUVOEIC OTIG OTTOIEG UTTOKEIVTAI i} YTTOpOoUV va uttaxBouv ol
UTTAKOOI Tou GAAou autoU KpdTtoug KATw atrd TIG auTEG ouvlnkeg. AveedpTnTa
atré TIg dIaTAgeIG Tou dpBpou 1, n dIATAgN auTH £QAPUOLETal ETTIONG O TTIPOCWTTA
Ta oTToia Oev gival KATOIKOI evOg 1) Kal Twv dUo KpaTwv.

O 6pog utrikool onpaiver:

a) OAa 1a QuUOIKG TTPOCWTTA TToU €XOouv TNV 1I0ayévela evog ZupBaAAduevou
Kpdrtoug.

B) OAa 1a vouiké TTpOOWTTA, TTPOCWTTIKEG ETAIPEIEG, EVWOEIG TTOU OTTOKTOUV
TO VOMIKO TOUG KOABEOTWG WG TETolEG aTTd Tn vouoBeoia TTou IoxUel o¢ éva
ZUuppBaAASpevo KpdTog.

H @opoloyia 1Tou emBAAAETal O POVIUN €yKATAOTOOT, TNV OTIOIO €TTIXEiPNON
evOg ZupBaridpuevou Kpdatoug diatnpei 01o GAAo ZuppBariopevo Kpdrtog, dev Ba
gival Aiyotepo €uvoikfl aTo AAAo autd Kpdtog atrd Tn gpopoAoyia TTou emmiRAAAETal
OE ETMIXEIPROEIG Tou AANou autou Kpdtoug pe TIG auTég dpacTtnpidtnTeg. H



TTapouca didragn dev PTTOPEl va epunveuBei OTI uTToXpEWVEl £va ZUPBAAAOEVO
KpdaTog va xopnyei o€ katoikoug Tou dAAou KpdTtoug OTToIE0OATTOTE TTPOCWTTIKEG
EKTITWOEIG, aTTOANAYEC KAl UEIWOEIG  YIa  QOPOAOYIKOUG OKOTToug,  Adyw
TIPOCOWTTIKAG KATAOTACEWG Il OIKOYEVEIOKWY UTTOXPEWOCEWY, TIG OTTOIEG XOpPNnYEi
OTOUG BIKOUG TOU KATOIKOUG.

Me Tnv em@UAaln Tng e@apuoyrng Twv OlaTdewv Tou AGpBpou 9, NG
Tapaypdgou 6 Tou GpBpou 11 A Tng TTapaypdeou 6 Tou dpbpou 12, TéKOI,
OIKalwPaTa Kal AAAeG TTANpwuéG TTou KataBdAAovtal ammd  emmixeipnon €vog
ZuuBaAAdpevou Kpdtoug ag kaTtoikoug Tou aAAou ZupBaAAouevou KpdTtoug, yia
TOV UTTOAOYIONO TWV  QOopoAoynTéwv KePOWV TNG &v AOyw ETTIXEipNONG,
EKTTITITOUV HE TOUG iBIoUg OpoUG oav va gixav KataBAnBei o€ KATOIKO TOU TTPWTOU
pvnuoveuduevou Kpdroug.

Etriong, ommoiadATToTE XPpEN ETTIXEIPNOEWS evOG ZUPPBaAAOuevou KpdToug TTpog
KATolko Tou GAAou ZupBaAAdpevou KpAToOug EeKTTITITOUV yid TO OKOTIO TOu
UTTOAOYIOUOU TOU @QopoAoynTéou Ke@aAAdiou auTiG TNG ETTIXEipnong, ME TOUG
idloug Opoug cav va eixav ouva@Bei Pe KATOIKO TOU TTPWTOU QvA@EPOUEVOU
Kpdrtoug.

Emxeiprioeig evog Zuppaiidpevou KpdTtoug, Twy OTToiwv To KEQAAQIO v OAw N
eV PEPEI avAKEl  EAEyXETAI AUECA ) EUPECA aTTO £va 1] TTEPICCOTEPOUG KATOIKOUG
Tou dAou  ZupBaAddpevou  Kpdtoug, ©Oegv  uttoBdAAovTal  OTO  TTPWTO
pvnuoveudpevo Kpdtog oe oTroladATToTE QOPOoAoyia 1} OTTOIOdATIOTE OXETIKA
@opoAoyikn empdpuvaon, n otroia gival dIagopn A TTEPICOOTEPO £TTAXOAG ATTO TN
Qopoloyia Kal TIG OXETIKEG TMRAPUVOEIG, OTIG OTToieg UTTORBAAAOvVTaI ] PTTOPOUV
va UTTOBANBoUV AAAEG TTAPOMOIEG ETTIXEIPACEIS TOU TIPWTOU MVNHOVEUOUEVOU
Kpdrtoug.

O1 diardgeig Tou TTAPOVTOG ApBpou epapudlovTal, aveedpTnTa aTro TIG dIATAEEIS
Tou dpBpou 2, oe POpPoug KABE €idoUg Kal HopPNG.

ApbBpo 25
Aladikacia apoifaiou diakavoviouou

ZTIG TTEPITITWOEIG TTOU £va TIPOCWTIO Bewpei OTI oI evEPYEIEC EVOG i Kal Twv dUOo
ZUMBaAAOpEVWY KpaTwyv £xouv 1 Ba éxouv yI' autd cav atmoTEAEOHA TNV ETTIBOAR
Qopoloyiag, n omoia dgv eival ocUPPWvN We TIG dlaTAEEIC aUTAG TG ZUuBaong,
ptTopei, ave€dptnta amd Ta péoca Beparreiag, TTou TTPoRAETTOVIAl AT TRV
ECWTEPIKN vopoBeaia autwyv Twv KpaTtwyv, va B€oel TV TTEPITITWOTN Tou UTTOWNn
NG apudédiag apxng Tou Zuuparidpevou Kpdroug, Tou oTToiou gival KATOIKOG 1,
av €QApuoleTal yI autd TO TTPOOWTTIO N TTapdypagog 1 Tou dpbpou 24, Tng
apuodIag apxns Tou ZupBaAAduevou Kpdrtoug, Tou oTroiou eival utmkoog. H
TEPITITWON auTr) TTPETEl va TeBei uttdwn péoa oe Tpia (3) xpodvia atrd TV TTPWTN
KolvoTToinon Tng TTPAgNG KataAoyiopou @épou, n eTIBOAAR Tou otroiou dev gival
oUpewvn Pe TIg BIATAEEIS TG ZUuBaong.

H appodia apxn TpooTradei, av n évotaon BewpnBei Baaiun kai n idia dev uTropei
va dwael IKavoTroInTiKR AUcon, va €mAUEl Tn diapopd Pe apoifaia gupewvia e
TNV appodia apxr Tou dAAou ZupBaliopevou Kpdtoug, Je OoKOTTO TNV aTToQuyH
NG opoAoyiag, TTou dev gival cUPQWVN Pe Tn Z0PBaon.

OtroiadATToTE CUMQWVia eTmITeEUXOei epapudleTal aveEdpTnTa ammd TTPOBECiES
OTIG €BVIKEG vOUO0BETieG TWV ZUPPBAANOUEVWV KpaTwv.

O1 apuddieg apxéS Twv ZUhBaAAOuevwy KpaTwy Ba Tpootrabouv va emAUOUV e
auolBaia cup@wvia oTToIEGONTTOTE DUOXEPEIES ] AUPIBOAIES avaKUTITOUV WG TTPOG



TNV €ppnveia kal TNV e€@appoyl Tng ZUuPaocng. Mtopolv emmiong va
OupBouAglovTal N Wia TRV GAAN yia Tnv €€aAeipn TG BITTARG @opoAoyiag o€
TEPITITWOEIG TTOU &gV TTPpOoRAETTOVTAI ATTO TN ZUPBAon.

4. O1 appodieg apxég Twv ZUMPPBaAAOPevwy Kpatwy ptTopolv va ETTIKOIVWVOUV
METAEU TOUG aTTEUBEiaG JE OKOTTO va ¢BACOUV O€ Hid CUPQWVIA PE TNV Evvola TwV
TponyoUuevwy Trapaypd@wy. Otav  Kpivetal OKOTIPO yia TNV  €TTITEUEN
oupoewviag va AGBel xwpa TTPOQOoPIKN aviaAlayrn atréyewy, autr) n avraAiayn
MTTOPEi va yivel péow piag ETTpoTmhg, TTou Ba atroTeAeital atrd avTITTpOCWTTOUG
TWV APPOdIWV ApXWV TWV ZUPBaAAOuevWY KpaTwy.

Apbpo 26
AvTaAAayr] TTANPOQOPIWV

1. O1 apuddiegc apxéc Twv ZupPaAAdpevwyv  Kpatwv avialAdooouv  0O0€g
TTANPOYOPIEG €ival avayKaieg yia Tnv epapuoyr Twv dlaTaewv TG TTapolcag
ZUuBacng N Twv €0WTEPIKWY VOUOBECIWV Twv ZUPPBaAAOUEVWY Kpatwv o€
ox£0n ME TOUG POPOUC, TTOU KAAUTITOVTAI aTrd TNV TTapouca ZUuPBacn, OTo PETPO
TTOU n @opoAoyia cUuPwva Pe auTég dev eival avtiBetn ue T Z0pPaon. H
avtaAAayr TTAnpoopiwv dev TreplopifeTal atmo 1o Apbpo 1. OAeg o1 TTAnpopopieg
Tou Aaupavovtal atrdé Zupparidpevo Kpdtog Bswpouvtal wg atrdéppnteg Katd
Tov idl0 TPOTTO OTIWG Ol TTANPOYOPIEG, TTOU CUAAEyovTal OUMQWVA HE TNV
EOWTEPIKN vopoBeoia autou Tou Kpdtoug Kal Ba aTTOKOAUTITOVTQI POVO Of€
TTPOCWTTA 1 ApXEG (CUUTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV DIKAOTNPIWV KAl TV BIOIKNTIKWV
opyavwyv) TTou oxeTtiovial pe TN BePaiwon, ciorpaln, avaykaoTIKr) €KTEAECN N
Oiwén A TNV ekdikaon TTPOCEUYWY AVOPOPIKA PE TOUG POPOUG, TTOU KAAUTITOVTAI
até TN ZuuBaon. Ta TTPOCWTTA AuTd ) O ApXES XPNOIKMOTTOIoUV TIG TTANPOPOPIES
MOVO yI auTtOv TO OKOTTO. MTopouv va atrokaAUWouv TIG TTANPOPOpPieg OTO
OIKAOTAPIO KATA TNV £TT' akpoaTnpEiw diadikacia | o€ DIKACTIKEG ATTOPACEIG.

2. Xg kapia TmepimTwon ol dlatdéelc TG TTapaypdgou 1 dev epunvevovtal OTI
emPRAAAoUV o€ éva ZupBaAAduevo KpaTog TNV UTToXpéwon:

a) va AapBavel dloiknTIKG PETPA avTiBETa Pe TN vouoBeaia kai Tn SIOIKNTIKA
TIPOAKTIKA auToU ) Tou dAAou ZupBaAAopevou Kpdroug,

B) va TTapéxel TTANPoYopieg, TTou deV PTTOPOUV VA aTTokTnBouv Pe Baon tnv
uQIoTAPEVN vopoBeaia A KaTtd Tn ouvhin TTPAKTIKN TNG d1oiknong autou 1 Tou
GAAou ZupBaAAduevou Kpdrtoug,

Y) va TropéXel TTANPO®OpPIEG, TIOU va  ATTOKAAUTITOUV  OTTOIOOATTIOTE
OUVOAAQKTIKO, ETTIXEIPNMATIKO, BIOUNXAVIKO, EUTTOPIKO I ETTAYYEAUATIKO aTTOPPNTO
I ouvaAAakTIKh diadikacia ) TTAnpo@opia, n amokdAuyn Twv oTToiwv Ba ATav
avTifeTn o€ Kavoveg dnudoiag 1agng (ORDRE PUBLIC).

ApbBpo 27
MEAN Twv SITTAWMGTIKWY 1] TIPOLEVIKWV ATTOCTOAWV

Tirota o¢ aut) T X0PPaon degv emmnPEeddel Ta QOPOAOYIKA TTPOVOUId TWV
MEAWYV TWV SIMTTAWMATIKWY 1 TIPOEEVIKWYV ATTOGTOAWY KATA TOUG YEVIKOUG KAVOVEG TOU
01eBvoug dikaiou ) Katd TIG dIATAEEIS €1I0IKWV CUNBACEWV.



KEDAAAIO VII
TEAIKEZ AIATA=ZEIZ

ApBpo 28
©¢an og 10x0

1. H Z0uBaon auth Ba emkupwOei kKal Ta dpyava emKUpwaong Ba avtaAAayouv oTn
pXel0][e 8

2. H Zuppaon Ba 1eB¢i 0g 10XU pe TRV avTaAAayh Twv opydvwy TTIKUPWONG Kal Ol
d1aTAgEIS TG Ba éxouv epapuoyn o€ KABe ZupBalldpevo Kpdrtog oe €106dnua
TTOU OTTOKTABNKE 1 KEPAAQIO TTOU KOTEXETAI TNV I META TNV TTPWTN NUEPA Tou
lavouapiou Tou NueEPOAOYIaKoU £€TOUG, GTO OTTOI0 N ZUuBacn TiBeTal o€ 10XU.

3. Metd ™ Béon o€ |0x09 NG TTapoucag 2uppBaong, 1o apbpo 7 ¢ NauTIAiakng
2upowviag NG 9ng louhiou 1964 petalu Tou BaoiAciou TG EAAGDOG Kal Tng
NAaikA¢ Anuokpartiac Tng BouAyapiag dev Ba 1oxUel yia Toug @OpPOUC TToU
KaAUTTTOVTOl OTTé TN ZUUBaon.

ApbBpo 29
ARgN

H mrapoloca ZuuBacn Trapauével g€ 10X0U MEXPI va KatayyeABei amd éva atrd Ta
2UMBoAAGpeva Kpdtn. To éva A 10 GAo ZupBaAAduevo Kpdtog ptropei va
KatayyeiAel Tn Z0PBaon, HEow TNG DITTAWMATIKAG 000U, IdIdOVTAG avayyeAia yia Tn
AEN TouAdxioTov £E1 (B6) prveg TTpiv a1rd TO TEAOG OTTOIOUDATTIOTE NUEPOAOYIOKOU
£€TOUG, TTOU aKOAOUBEi PeTA TNV TTEPIOdO Twv TTEVTE (5) ETWV ATTO TNV NUEPOMNVIA TTOU
n Tapouca ZUuPacn TiBeTal o€ 1I0XU. Z€ QUTAV TNV TTEPITTTWON n ZUuPBacn TTavel va
IoxU0el Kar yia Ta OUo ZuppBaAiopeva Kpdtn oe €100dnua, TTOU ATTOKTABNKE N
KEQAAQIO, TTOU KATEXETAI KOATA 1 META TNV TPWTN nuépa Tou lavouapiou Tou
NUEPOAOYIOKOU £TOUG, TTOU OKOAOUBEI TO £T0G €1TIOOONG TNG avayyeAiag.

>E ENIBEBAIQZH TQN TIAPAIANQ, o1 uTtoypd@ovTeg,  VOUING
gfoualodoTnuévol yiI auTto, UTTEypayav auTh Tn Zuppaon.

‘Eyive otnv ABriva tnv 15n ®epouapiou 1991 oe dUo0 TTpwTOTUTTA OTNV aYYAIKA
yAwooa.

A THN EAAHNIKH A TH AHMOKPATIA
AHMOKPATIA THZ BOYATAPIAZ
(utToYpPOPN) (uTroypan)
ApBpo devTEPO

H 10x0¢ Tou vopou autou apxiCel atmd Tn dnuooicuory Tou othv Eenuepida tng
KuBepvAoews KAl TNG CUMQWVIGG TTOU KUPWVETAlI atmd Tnv OAOKAApwan Twv
TTpoUTToBEcEWV Tou dpBpou 28 auTrc.

° H napouoa TEBnke ot 1oxU TNV 22° Iavouapiou 2002 (Avak.Yn.EEwr.

®.0544/18/A2317/M.3983-5152 ®EK A 82/18.4.2002).
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CONVENTION
Between the Hellenic Republic and the Republic of Bulgaria for the avoidance
of double taxation with respect to taxes on income and on capital

The Hellenic Republic
and
the Republic of Bulgaria

Confirming their desire to extend and promote economic co-operation to their
mutual benefit,

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and on capital,

Have agreed as follows:

CHAPTER I
SCOPE OF THE CONVENTION

Article 1
Personal scope

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
Taxes covered

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital imposed on
behalf f a Contracting State, irrespective of the manner in which they are
levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes
imposed on total income, on total capital, or on elements of income or of
capital, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, as well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
(a) in the case of the Hellenic Republic:
(i) the income and capital tax on natural persons;
(i) the income and capital tax on legal persons; and
(iii) the contribution for the Water Supply and Drainage Agencies
calculated on the gross income from buildings;
(hereinafter referred to as "Greek tax");
(b) in the case of the Republic of Bulgaria:
(i) the tax on total income;
(i) the tax on profits; and
(iii) the tax on buildings;



(hereinafter referred to as "Bulgarian tax").

4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar
taxes which are imposed after the date of signature of this Convention in
addition to, or in place of, the existing taxes.

If the competent authorities of the Contracting States do not reach an
agreement over the application of the first sentence of this paragraph,
negotiation for the amendment of the Convention shall be initiated.

At the end of each year, the competent authorities of the Contracting
States shall notify each other of substantial changes which have been
made in their respective taxation laws.

CHAPTER Il
DEFINITIONS
Article 3
General definitions
1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise
requires:

(@) the term "the Hellenic Republic" comprises the territories of the
Hellenic Republic and the part of the seabed and its subsoil under the
Mediterranean Sea, over which the Hellenic Republic has sovereign
rights in accordance with international law;

(b) the term "the Republic of Bulgaria" means the sovereign territory of
the State, its territorial waters and sea zones outside them, within
which the Republic of Bulgaria exercises sovereign rights in
accordance with its legislation and the international law;

(c) the term "person" includes an individual, a legal person, a company
and any other body of persons;

(d) the term "company" means any body corporate or any entity which
is treated as a body corporate for tax purposes;

(e) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by
a resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a
resident of the other Contracting State;

(f) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State"
mean the Hellenic Republic or the Republic of Bulgaria as the context
requires;

(g) the term "international traffic" means any transport by an aircraft
operated by an enterprise which has its place of effective management
in a Contracting State or by a ship which has its place of registration in,
or which has been documented by, a Contracting State, except when
the ship or aircraft is operated solely between places in the other
Contracting State;

(h) the term "competent authority" means



(i) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorised
representative,

(ii) in the Republic of Bulgaria, the Minister of Finance or his
authorised representative.

2. As regards the application of the Convention by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the
meaning which it has under the law of that State concerning the taxes to
which the Convention applies.

Article 4
Resident

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of one of the
Contracting States" means:

(a) in the case of the Hellenic Republic, any person who, under the law of the
Hellenic Republic, is liable to tax in the Hellenic Republic by reason of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar
nature; but this  term does not include any person who is liable to tax in the
Hellenic Republic in respect only of income from sources in the Hellenic
Republic or capital situated therein;

(b) in the case of the Republic of Bulgaria, any individual who, under the laws
of the Republic of Bulgaria, is liable to tax therein by reason of his nationality
and who is not resident of a third State, as well as any person other than an
individual, who, under the laws of the Republic of Bulgaria is liable to tax
therein by reason of the place of its head office or its registration; but this term
does not include any person who is liable to tax in Bulgaria in respect of
income from sources in Bulgaria, or capital situated therein.

2.  Where, by reason of the provisions of paragraph 1 of this Article, an
individual is a resident of both Contracting States, then he shall be deemed to
be a resident of the State with which his personal and economic relations are
closer (centre of vital interests). If the State in which he has the centre of vital
interests cannot be determined, the competent authorities of the Contracting
States shall settle the question by mutual agreement.

3. Where, by reason of the provisions of paragraph 1 of this Article, a person
other than an individual is a resident of both Contracting States, then it shall
be deemed to be a resident of the Contracting State in which its place of
effective management is situated.

Article 5
Permanent establishment

1. For the purposes of this Convention, the term "permanent establishment"
means a fixed place of business through which the business of an
enterprise is wholly or partly carried on.



2. The term "permanent establishment" includes especially:
(a) a place of management;
(b) a branch;
(c) an office;
(d) afactory;
(e) a workshop;
(f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction
of natural resources; and
(g) an installation or structure used for the exploration of natural
resources.

3. A building site or construction or installation project constitutes a
permanent establishment only if it lasts more than nine months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term

"permanent establishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or
delivery of goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to
the enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to
the enterprise solely for the purpose of processing by another
enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of purchasing goods or merchandise, or of collecting information,
for the enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory
or auxiliary character;

f) the maintenance of a stock of goods exposed by the enterprise on a
stock fair or an exhibition which is to be sold after it has finished;

g) the maintenance of a fixed place of business solely for any
combination of activities mentioned in sub-paragraphs a) to f),
provided that the overall activity of the fixed place of business
resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary
character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 where a person -
other than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies
- is acting on behalf of an enterprise and has, and habitually exercises, in
a Contracting State an authority to conclude contracts in the name of the
enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are
limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a
fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph.

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in that State



through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business.

. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls
or is controlled by a company which is a resident of the other Contracting
State, or which carries on business in that other State (whether through a
permanent establishment or otherwise), shall not of itself constitute either
company a permanent establishment of the other.

CHAPTER 1l
TAXATION OF INCOME

Article 6
Income from immovable property

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property (including income from agriculture or forestry) situated in the
other Contracting State may be taxed in that other State.

The term "immovable property" shall have the meaning which it has
under the law of the Contracting State in which the property in question
is situated. The term shall in any case include property accessory to
immovable property, livestock and equipment used in agriculture and
forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or
fixed payments as consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats and
aircraft shall not be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the
direct use, letting, or use in any other form of immovable property.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable
property used for the performance of professional services.

Article 7
Business profits

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in
that State unless the enterprise carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein. If
the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as
is attributable to that permanent establishment.



Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent establishment the
profits which it might be expected to make if it were a distinct and
separate enterprise engaged in the same or similar activities under the
same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be
allowed as deductions expenses which are incurred for the purposes of
the permanent establishment, including executive and general
administrative expenses so incurred, whether in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of
the mere purchase by that permanent establishment of goods or
merchandise for the enterprise.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed
to the permanent establishment shall be determined by the same method
year by year unless there is good and sufficient reason to the contrary.

Where profits include items of income which are dealt with separately in
other Articles of this Convention, then the provisions of those Articles
shall not be affected by the provisions of this Article.

Article 8
Shipping and air transport

Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic
shall be taxable only in the Contracting State in which the ships are
registered or by which they are documented.

Profits derived from the operation of aircraft in international traffic shall be
taxable only in the Contracting State in which the place of effective
management of the enterprise is situated.

The provisions of paragraph 2 of this Article shall also apply to profits
from the participation in a pool, a joint business or an international
operating agency.

Article 9
Associated enterprises

Where



a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the

management, control or capital of an enterprise of the other Contracting
State, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management,

control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise
of the other Contracting State, and in either case conditions are made or
imposed between the two enterprises in their commercial or financial
relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those
conditions, have not so accrued, may be included in the profits of that
enterprise and taxed accordingly.

Article 10
Dividends

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State
to a resident of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident and according to
the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the
dividends the tax so charged shall not exceed:
(a) 40% of the gross amount of the dividends if the company making the
distribution is a resident of the Hellenic Republic;

and
(b) 10% of the gross amount of the dividends if the company making the
distribution is a resident of the Republic of Bulgaria.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of these limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the
profits out of which the dividends are paid.

3.

The term "dividends", as used in this Article, means income from shares,
"jouissance" shares or "jouissance" rights, mining shares, founders'
shares or other rights, not being debt-claims, participating in profits, as
well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State
of which the company making the distribution is a resident.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial
owner of the dividends, being a resident of a Contracting State, carries
on business in the other Contracting State of which the company paying
the dividends is a resident, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State professional services from a fixed
base situated therein, and the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with such permanent establishment or



fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the
case may be, shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives
profits or income from the other Contracting State, that other State may
not impose any tax on the dividends paid by the company, except
insofar as such dividends are paid to a resident of that other State or
insofar as the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with a permanent establishment or a fixed base
situated in that other State, nor subject the company's undistributed
profits to a tax on the company's undistributed profits, even if the
dividends paid or the undistributed profits consist wholly or partly of
profits or income arising in such other State.

Article 11
Interest

. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in
which it arises and according to the laws of that State, but if the recipient is
the beneficial owner of the interest the tax so charged shall not exceed
10% of the gross amount of the interest. The competent authorities of the
Contracting States shall by mutual agreement settle the mode of
application of this limitation.

. The term "interest", as used in this Article, means income from debt-claims
of every kind, whether or not secured by mortgage, and whether or not
carrying a right to participate in the debtor's profits, and, in particular,
income from government securities and income from bonds or debentures,
including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures. Penalty charges for late payment shall not be regarded as
interest for the purposes of this Article.

. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial
owner of the interest, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State in which the interest arises,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State professional services from a fixed base situated therein, and
the debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively
connected with such permanent establishment or fixed base. In such case,
the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is
that State itself, a political subdivision, a local authority or a resident of that
State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a
permanent establishment or fixed base in connection with which the



indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest
is borne by such permanent establishment or fixed base, then such
interest shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the
amount of the interest, having regard to the debt-claim for which it is paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer
and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In
such case, the excess part of the payment shall remain taxable according
to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention.

Article 12
Royalties

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in
which they arise and according to the laws of that State, but if the recipient
is the beneficial owner of the royalties the tax so charged shall not exceed
10% of the gross amount of the royalties.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of these limitations.

3. The term "royalties", as used in this Article, means payments of any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, any
copyright of literary, artistic or scientific work including cinematograph films
and films or tapes for television or radio broadcasting, any patent, or
certificate of invention, trade mark,
design or model, plan, secret formula or process, or for the use of, or the
right to use, industrial, commercial or scientific equipment, or for
information concerning industrial, commercial or scientific equipment.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article shall not apply if the
beneficial owner of the royalties, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State in which the royalties
arise, through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State professional services from a fixed base situated therein,
and the right or property in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.



. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer
is that State itself, a political subdivision, a local authority or a resident of
that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is
a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a
permanent establishment or fixed base in connection with which the
obligation to pay the royalties was incurred and the royalties are borne by
that permanent establishment or fixed base, then the royalties shall be
deemed to arise in the State in which the permanent establishment or
fixed base is situated.

. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the
amount of the royalties, having regard to the use, right or information for
which they are paid, exceeds the amount which would have been agreed
upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-
mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall
remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 13
Capital gains

. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
immovable property referred to in Article 6 and situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.

. Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State or of movable
property pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting
State in the other Contracting State for the purpose of performing
professional services, including such gains from the alienation of such a
permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
fixed base, may be taxed in that other State.

. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic
or movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft
shall be taxable only in the Contracting State in which the profits of such
ships or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8 of this
Convention.

. Gains from the alienation of any property other than that referred to in
paragraphs 1, 2 and 3 shall be taxable only in the Contracting State of
which the alienator is a resident.

Article 14
Professional services



. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of
professional services or other activities of an independent character shall
be taxable only in that State unless he has a fixed base regularly available
to him in the other Contracting State for the purpose of performing his
activities. If he has such a fixed base, the income may be taxed in the
other State but only so much of it as is attributable to that fixed base.

. The term "professional services" includes, especially, independent
scientific, literary, artistic, educational or teaching activities as well as the
independent activities of physicians, lawyers, engineers, architects,
dentists and accountants.

Article 15
Salaries, wages and other similar remuneration

. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and
other similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in
respect of an employment shall be taxable only in that State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If the employment
is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may be taxed
in that other State.

. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in
the other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned
State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in the fiscal year concerned;
and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not
a resident of the other State; and

c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a
fixed base which the employer has in the other State.

. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration,
derived in respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft
operated in international traffic, may be taxed in the Contracting State in
which the profits from the operation of the ship or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8.

. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, salaries and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in
respect of an employment exercised or services rendered in the other
Contracting State shall not be taxable in that other State if the employment
is exercised or the services are rendered directly:

a) to the National Tourist Organisation;



b) as a representative of National Air Transport Organisation,
provided that such remuneration is derived from a source
outside that other State.

Article 16
Directors' fees

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a
Contracting State in his capacity as a member of the board of directors of a
company or any other legal person which is a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
Artistes and athletes

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by
a resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre,
motion picture, radio or television artiste, or a musician, or as an athlete,
from his personal activities as such exercised in the other Contracting
State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an
entertainer or an athlete, in his capacity as such, accrues not to the
entertainer or athlete himself but to another person, that income may,
notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed in the
Contracting State in which the activities of the entertainer or athlete are
exercised.

3. Income derived from such activities performed within the framework of
cultural agreements concluded between the Contracting States, shall be
taxable only in the sending State.

Article 18
Pensions

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other
similar remuneration paid to a resident of a Contracting State in
consideration of past employment shall be taxable only in that State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, disbursements under the
Social Security legislation of a Contracting State shall be taxable only in
that State.

Article 19
Government service



(a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a
political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect
of services rendered to that State or subdivision or authority shall be
taxable only in that State.
(b) However, such remuneration shall be taxable only in the other
Contracting State if the services are rendered in that State and the
individual is a resident of that State who:

(i) is a national of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of

rendering the services.

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a
political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect
of services rendered to that State or subdivision or authority shall be
taxable only in that State.

The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to remuneration and
pensions in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof.

Article 20
Professors and students

Remuneration, which a resident of a Contracting State receives for
undertaking study or research at a high level or for teaching, during a
period of temporary residence not exceeding two years, at a university,
research institute or other recognised institutions for highest or higher
education in the other Contracting State, shall not be taxable in that
other State.

Payments which a student or business apprentice who is or was
immediately before visiting a Contracting State a resident of the other
Contracting State and who is present in the first-mentioned Contracting
State solely for the purpose of his education or training receives for the
purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed in
that State, provided that such payments arise from sources outside that
State.

In respect of grants, scholarships and remuneration from employment
not covered by paragraph 2 of this Article a student or business
apprentice described in paragraph 2 of this Article shall, in addition, be
entitled during such education or training to the same exemptions, reliefs
or reductions in respect of taxes available to residents of the State which
he is visiting.

Article 21
Other income



1. ltems of income of a resident of a Contracting State, wherever arising,
not dealt with in the foregoing Articles of this Convention shall be
taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than
income from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6,
if the recipient of such income, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other State
professional services from a fixed base situated therein, and the right
or property in respect of which the income is paid is effectively
connected with such permanent establishment or fixed base. In such a
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall

apply.

CHAPTER IV
TAXATION OF CAPITAL

Article 22
Capital

. Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned
by a resident of a Contracting State and situated in the other Contracting
State, may be taxed in that other State.

. Capital represented by movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State or by movable
property pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting
State in the other Contracting State for the purpose of performing
professional service, may be taxed in that other State.

. Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic and
by movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft
shall be taxable only in the Contracting State in which the profits from the
aforesaid ships or aircraft are taxable according to the provisions of Article
8 of this Convention.

. All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be
taxable only in that State.
CHAPTER V
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Article 23
Methods for elimination of double taxation



1. In the case of the Hellenic Republic, double taxation shall be avoided as
follows:

a)

b)

Where a resident of the Hellenic Republic derives income or owns
capital which, in accordance with the provisions of this Convention,
may be taxed in Bulgaria, the Hellenic Republic shall allow:
(i) as a deduction from the tax on the income of that resident,
an amount equal to the income tax paid in Bulgaria;
(i) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an
amount equal to the capital tax paid in Bulgaria.
Such deduction in either case shall not, however, exceed that part
of the income tax or capital tax, as computed before the deduction
is given, which is attributable, as the case may be, to the income or
the capital which may be taxed in that other State.
Where the income derived from Bulgaria is a dividend paid by a
company which is a resident of Bulgaria to a company which is a
resident of the Hellenic Republic, the tax credit shall take into
account the tax on the profits paid in Bulgaria by the company
paying the dividend in respect of such income.

2. In Bulgaria, double taxation shall be eliminated as follows:

a)

b)

Where a resident of Bulgaria derives income or owns capital which
in accordance with the provisions of this Convention may be taxed
in the Hellenic Republic, Bulgaria shall, subject to the provisions of
subparagraphs (b) and (c) of this paragraph, exempt such income
or capital from tax.

Where a resident of Bulgaria derives dividends, interest or royalties
which in accordance with the provisions of Articles 10, 11 and 12 of
this Convention may be taxed in the Hellenic Republic, Bulgaria
shall allow as a deduction from the tax on the dividends, interest
and royalties of that resident an amount equal to the tax paid in the
Hellenic Republic. Such deduction shall not, however, exceed that
part of the tax, as computed before the deduction is given, which is
attributable to such dividends, interest and royalties derived from
the Hellenic Republic.

Where in accordance with any provision of this Convention income
derived or capital owned by a resident of Bulgaria is exempt from
tax in Bulgaria, Bulgaria may nevertheless, in calculating the
amount of the tax on the remaining income or capital of such
resident, take into account the exempted income or capital.

3. Where, under the laws of one of the Contracting States, any tax to which
this Convention applies has been wholly or partly relieved, then for the
purpose of calculating in the other Contracting State the deduction from
the tax as referred to in the preceding paragraphs such tax shall be
deemed to have been paid.

CHAPTER VI
SPECIAL PROVISIONS



Article 24
Non-discrimination

. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith
which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of that other State in the same
circumstances are or may be subjected. These provisions shall,
notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to persons who are
not residents of one or both of the Contracting States.

. The term "nationals" means:

(a) all individuals possessing the nationality of a Contracting State;
(b) all legal persons, partnerships and associations deriving their status as
such from the laws in force in a Contracting State.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less
favourably levied in that other State than the taxation levied on
enterprises of that other State carrying on the same activities. This
provision shall not be construed as obliging a Contracting State to grant
to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or
family responsibilities which it grants to its own residents.

Except where the provisions of Article 9, paragraph 6 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State shall, for the purpose of
determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-
mentioned State.

Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State shall, for the purpose of determining the
taxable capital of such enterprise, be deductible under the same
conditions as if they had been contracted to a resident of the first-
mentioned State.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or
partly owned or controlled, directly or indirectly, by one or more
residents of the other Contracting State, shall not be subjected in the
first-mentioned State to any taxation or any requirements connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and
connected requirements to which other similar enterprises of the first-
mentioned State are or may be subjected.

The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of
Article 2, apply to taxes of every kind and description.



Article 25
Mutual agreement procedure

. Where a person considers that the actions of one or both of the
Contracting States result or will result for him in taxation not in accordance
with this Convention, he may, irrespective of the remedies provided by the
domestic law of those States, present his case to the competent authority
of the Contracting State of which he is a resident or, if his case comes
under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting States of which
he is a national. The case must be presented within three years from the
first notification of the action resulting in taxation not in accordance with
the provisions of the Convention.

. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to
be justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to
resolve the case by mutual agreement with the competent authority of the
other Contracting State, with a view to the avoidance of taxation which is
not in accordance with the Convention.

Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time
limits in the domestic law of the Contracting States.

. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to
resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the
interpretation or application of the Convention. They may also consult
together for the elimination of double taxation in cases not provided for in
the Convention.

. The competent authorities of the Contracting States may communicate
with each other directly for the purpose of reaching an agreement in the
sense of the preceding paragraphs. When it seems advisable in order to
reach agreement to have an oral exchange of opinions, such exchange
may take place through a Commission consisting of representatives of the
competent authorities of the Contracting States.

Article 26
Exchange of information

. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is necessary for carrying out the provisions of this
Convention or of the domestic laws of the Contracting States concerning
taxes covered by the Convention insofar as the taxation thereunder is not
contrary to the Convention. The exchange of information is not restricted
by Article 1. Any information received by a Contracting State shall be
treated as secret in the same manner as information obtained under the
domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) involved in the
assessment or collection of, the enforcement of prosecution in respect of,
or the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the



Convention. Such persons or authorities shall use the information only for
such purposes. They may disclose the information in public court
proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to
impose on one of the Contracting States the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the
normal course of the administration of that or of the other Contracting
State;

c) to supply information which would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
information the disclosure of which would be contrary to public policy
(ordre public).

Article 27
Diplomatic agents and consular officers

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of diplomatic
agents or consular officers under the general rules of international law or
under the provisions of special agreements.

CHAPTER VII
FINAL PROVISIONS

Article 28
Entry into force

1. This Convention shall be ratified and the instruments of ratification shall be
exchanged at SOFIA.

2. The Convention shall enter into force upon the exchange of instruments of
ratification and its provisions shall have effect in each of the Contracting
States on income derived, or capital owned, on or after the first day of
January of the calendar year in which the Convention enters into force.

3. Upon entry into force of this Convention, the Article 7 of the Maritime
Agreement of 9 July 1964 between the Kingdom of Greece and the
People's Republic of Bulgaria shall cease to have effect in respect of taxes
covered by the Convention.

Article 29
Termination

This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State.
Either Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic



channels, by giving notice of termination at least six months before the end of
any calendar year after the expiration of five years from the date of entry into
force of this Convention. In such event, the Convention shall cease to have
effect in each of the Contracting States on income derived, or capital owned,
on or after the first day of January of the calendar year next following that in
which the notice is given.

In witness whereof the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Convention.

Done at Athens on 15 February 1991 in two originals in the English language.

FOR THE HELLENIC REPUBLIC FOR THE REPUBLIC
OF BULGARIA

> Date of Conclusion: 15 February 1991.

» Entry into Force: 22 January 2002.



NOMOX YII' APIO®. 2927
®EK 140/27.6.2001/1. A’

Kopwon tov llpwtoxoliov uetold e EAnvikng Anuoxporios ko g Anuokpatiog e
Bovlyapiog wepl tpomomonjoewv thne Zoufocns yio v amopuyn e OImANS oporoyIas GyETIKG,
UE POPOVS EIGOONUOTOS KOI KEPAAOLOD.

O [TPOEAPOX THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX
Exdidope Tov axdAovBo vopo mov ynoetoe 1 Boudn:
ApOBpo TpoTo

Kvpovetoar kot éger v 1oyd, mov opilel 1o dpbpo 28 map. 1 tov Zvvrdyuatog, T0
[IpwtoéKorro mov vmoypaednke otn OulmmovmoAn, otig 18 IovAiov 2000, petald g
EXMnvuicng Anpoxpartiog kot tg Anpokxpatioag g BovAyapilag mepl tpomomomoewv g
SOoupoaonc yoo TV omo@Ly G OUTANG QOPOAOYIOG OYETIKAL HE EOPOLS EIGOONUOTOS Kol
KepaAaiov, 1 onoio kupmOnke pe to N. 2255/1994 (OEK 195/1.A"), Tov omoiov to Keipevo og
TPOTOTLTTO GTNV OYYMKN YADGGO KOl GE HETAPPACT) OTNV EAMANVIKY| €€l 00¢ €ENG:

IMPQTOKOAAO
METAEY
THX EAAHNIKHYX AHMOKPATIAY KAI
THX AHMOKPATIAY THX BOYAT'APIAX
ITEPI TPOIIOITIOIHXEQN THX XYMBAXHX I'TA THN
AIIOOYTH THX AIITAHXZ @OPOAOI'TAXZ
2XETIKA ME ®OPOYX EIXOAHMATOXZ KAI KEPAAAIOY

H EAAnvikn Anpoxpatio kot n Anpokpatio g BovAyapiag,
Y10 e€ng avapepdpevec og "ta Zoppoariropeva Kpatm",
OEQPQNTAX 6t etvar amopaitnto va Tpomomotoovy 1 Zoppacn petald g
EXnvikng Anpokpartiog kot g Anpokpatiog g Bovdyapiag yio v amoeuyn g SumAng
POPOAOYIOG OYETIKA HE POPOVE EICOONUATOS Ko KEPaAaiov, 1 omoia vreypdoen otnv Adnva,
o115 15 Oefpovapiov 1991, oto €ng avapepopevn wg n "Zoppfaon”,
EIMMNIOYMQONTAZX va 0écovv o€ 1oy0 ™ ZopPacn 1o todtepo duvaro,
ZYMOQONHXAN TA AKOAOYOA:
ApbBpo 1
ApBpo 2 g Zoppaong pe titho "KAAYIITOMENOI ®OPOI": 10 £ddapro B' g
Topaypaeov 3 tpomomoteitol g eENG:
"(B) XtV mepintmon g Anpokpartiog tg BovAyapiog:
(1) 0 POPOG ELGOINUATOG PUCIKMY TPOTHOTDV
(11) 0 POPOG EIGOOMNUATOC ETOPLUDY

(ii1) 0 OPOg axivnINg mepLovGiag
(o710 €€ng avapepdpevog g "o foviyapikdg eopog”)”,



ApBpo 2

ApBpo 3 g ZopPaong pe titho "TENIKOI OPIEMOI": 10 €6d¢io ' g mapaypdepov 1
Tpomomoteitol g e€Ng:

"(€) O 6pog "oeBvng emkowvavia" onuaivel Kae petapopd pe agpooKAPOg 1N OyMUQ
00IKAOV LETAPOP®Y, TO OToio eKpeTOAAeveETON Pl emyeipnon m omola €xel v €dpa NG
TPAYUATIKNG dtoiknong ¢ o€ éva ZouParrdpevo Kpdrog, | pe mhoio mov €xer vnoAoynOel oe
éva ZopPorrdpevo Kpdatog 1 éxet epodiachel pe Eyypaga and avtd to ZopPoariidpevo Kpdrog,
€KTOG OV 1 EKUETAAAELGN TOV TAOIOV, OEPOCKAPOVS 1) OYNUOTOG OOIKAOV LETOPOPOV YiveTOL
OTOKAEIGTIKA GE O1aOPOLES PeTalD TOmmV Tov dAlov Zvpupariopevov Kpdtovg."

Apbpo 3
To apBpo 4 g Zoppaocng pe titho "KATOIKOX" tponomoteiton wg e€ng:

1. H mopdypapog 1 pe ta eddora o' kot B' kotapyeiton Kou gicdystal véa mapaypaeos 1 g
egng:
"l. T 710Vg oKOMOUG TG mopovoog XVuPacns, o O0pog "KATOWKOS TOL  €VOG
YvpParropevovr Kpdtoug" onupaivel kdBe mpdG®TO TOV, GOUPOVO UE TOVS  VOLOLG TOV
Kpdtovg avtov, vroxkertar e poporoyia oto Kpdtog avtd, Adyw tov témov Kortoikiog,
OlOVG, TOTOL OlayElpoNg TOV OPAGTNPIOTHTMY TOV, TOMOL GVUGTACNG TOL 1 GAAOV
Kputnpiov mapopolag ovone."”

2. H mapdaypapog 2 tportonoteital og eENG:

"2. Eqv xatd 11 dratdéerg g mopaypdpov 1 kdmolo puoikd Tpdcmmo eival KATOWKOG Kot
TV dVo ZupPariropevev Kpatov, 1dte 1 Kotdotact| tov kabopiletor og eENG:

o) Oewpeiton Ot etvon kbrowog povo tov Kpdtovg 6to omoio €yt pdviun owkoyevelokn
eotia. Edv &xel pdéviun owkoyevelokn eotio kKon oo dvo Kpdrn, Oewpeitor 6t1 ivan Kdtokog
HOVO TOL KPATOLG e TO OTOL0 £ivOl GTEVOTEPES OL TPOCMOTIKEG KOl OIKOVOULKEG GYEGELS TOV
(kévtpo LOTIKOV CLUPEPOHVTWOV).

B) Edv to Kpdtog oto omoio £xel 10 KEVTIPO TV (OTIKOV GUUEEPOVIMV TOL dEV UTOPEL Vo
mpocdoptobel, 1 €dv dev €xel poOVIUN owkoyevelakn €otio og KAmolo amd ta dvo Kpdn,
Bewpeiton 011 efvan kdTotkog pdévo Tov Kpdrtovg oto omoio €xel cuvnOn dtopov.

v) Edv éxel ouvnOn drapovn kot ota 600 Kpdrtn 1 og kavéva amd ta 600, Oewpeitor 6Tt givarn
Kdrowog Tov Kpdrtovg tov onoiov €xet tnv Bayévela.

0) Edqv &xet v Wayévela kot tov ovo Kpatdv 1 kavevog amd to 000, ot apuodieg apyés
tov Zopfoiropevav Kpataov puBuilovv to 8éua pe apopaio coppovia."

3. Zmv mapdypaeo 3, n Ekppaoct ".... 610 onoio Bpioketal 1 £3pa TNG TPAYUOTIKNG O10iKNo1NG
tov." X10 TéA0G NG TPOTAIOTG Katapyeital kot 1 o1dtaln tporonoleitor wg £ENG:

"3. Eqv xotd T1c d1atdéetg g mopaypdeov 1, éva mpdcwno, eKTOG amd QLUGIKO TPOGHOTO,
glvol Katowog kal Tov 000 ZvuParidpevov Kpoatav, Bewpeitor 6T glvarl kdTo1kog TOUL
Kpdrovg soppmva pe toug vopovg tov omoiov 10pvdnke."



Apbpo 4

To apBpo 8 g ZopPaong pe titho "OAAAXEIEY KAI ENAEPIEEZ META®OPEX"

TPOTOTOIEITOL (G EENG:

1.

2.

O tithog Tov apBpov tpomomoteiton oe "AIEONHE EITIKOINQNIA".

Yy moapdypoeo 2, petd ™ AéEn "aepookapmv" mpootiBeton 1 Ekepact "M oynudtov
0dk@V petapopmv". Etot, n d1dtaén tportonoteital og eENg:

"2. Ta ké€pon amd NV EKUETAAAEVCT] OEPOCKAPDV 1 OYNUATOV OOIK®OV UETOPOPDV TOL
anocyoAovvIoL 6 debv emkovmvia popoioyodvtor povo oto Xvpuparropevo Kpdrtog oto
omoio Bpiokerar n £dpa TG TPAYHATIKTG dtoiknomng g emyeipnong."”

ApBpo 5

ApBpo 10 g Zopupaong pe titho "MEPIEMATA": n mtapdypagog 2 aviikadictaton pe véo
Keipevo, 1o omoio Exel g e€Ng:

"2. Qotoco, to pepiopato avtd pumopovv emiong va eoporoynfodv oto XZvpfaiiopevo
Kpdrtog Tov omoiov n gtarpio mov katafdArel Ta pepicpota eivol KATOIKOG KO COUPOVO, LLE
ToVg VOHoLG avtov Tov Kpdrtovg, oAdd €dv o  ewompdrtov elval 0 dKOOVYOS TOV
UePGHAT®V, 0 Opog mov emPdAletar dgv Ba vrepPaivel To 10% Tov axabopioTOL TOGOY
TOV HEPICUATOV.

H mapdypagog avtr dev emnpedlet ™ @oporoyio TG eTonpiog oyeTIKA LE TOL KEPON OO TOL
omoia xatofdAirovtol Ta pepiocpata."”

Apbpo 6

. Extog anod tic drudwacieg mov opiCovtarl oto dpbpo 28 avapopikd pe ™ BEon og 1oyd g

Yoppaong, cvppoveitol HETaEL TV VIOYPaEOvI®V 0Tt 1| ZopuPacn Ba tebel o 10y0 pdvov
a@ov TANPwOoHV ot 1deg Oadikacieg avaeopikd pe 1o mopov Ilpwtdkorro, 10 omoio
amotelel avamOGTOGTO PLEPOG TNG ZOUPOONG.

10
To mapdv [Tpmtokoiro Ba kupwbel ko Ba 1e0el o 1oyd  pali pe  Zopfoacn couemva
e 1o dpBpo 28 g ZopPaocnc.

H ZopPaon kot 1o mapdv [potdkorio epunvedovat kKot epappolovtar pali og eviaio
Keipevo.

>E MAPTYPIA AYTQN, ot vroyeypoppévol, KatdAANAo E£0VG1000TNLEVOL Y10,
T0 6KOTO o TOV, VIEYPAYaY TO Topdv [IpmTdKOAAO.

ET'INE ot ®1ilimovmoin, otig 18 IovAiov 2000, g d00 TpmTOTLTO GTNV AYYAIKT YADGGO.

I'TA THN I'TA TH
EAAHNIKH AHMOKPATIA THX

' To napdv TEBnke o< 10XV TRV 22° Iavouapiou 2002 (Avak. Yn.EEwT. ©.0544/18/A3317/M.3983-5152
®EK A 82/18.4.2002).



AHMOKPATIA BOYATAPIAX
(vmoypony) (vmoypogn)

ApOBpo dgvTEPO
H woydg tov mapoévrog vopov oapyiler amd 1t onpocicvon tov ommv  Eenuepida g

KvBepvnoewg kon tov [IpmtokdAiov mov kKup®dveTol omd TNV TANPOCT TV TPoHTodécemv TOv
apBpov 6 avtov.

AbBnMva, 25 Tovviov 2001



PROTOCOL
BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC AND THE REPUBLIC OF BULGARIA
ON THE AMENDMENTS TO THE
CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL

The Hellenic Republic and the Republic of Bulgaria,
Hereinafter referred to as The Contracting States",

Considering that it is necessary to amend the Convention between the Hellenic Republic
and the Republic of Bulgaria for the avoidance of double taxation with respect to taxes on
income and on capital, done at Athens on February 15, 1991, hereinafter referred to as
"the Convention",

Desiring to put the Convention into force as soon as possible,

Have agreed as follows:

Article 1

Article 2 TAXES COVERED" of the Convention - subparagraph (b) of
paragraph 3 is amended as follows:

(b) Inthe case of the Republic of Bulgaria:
(1) the personal income tax;
(i1) the corporate income tax;
(111) the real property tax;

(hereinafter referred as "Bulgarian tax");

Article 2

Article 3 "GENERAL DEFINITIONS" of the Convention - sub-paragraph (g) of
paragraph 1 is amended as follows:

"(g) the term "international traffic" means any transport by an aircraft or a
road transport vehicle operated by an enterprise which has its place of effective
management in a Contracting State or by a ship which has its place of
registration in, or which has been documented by, a Contracting State, except
when the ship, aircraft or road transport vehicle is operated solely between places
in the other Contracting State."



Article 3

Article 4 "RESIDENT" of the Convention is amended as follows:

1.

Paragraph 1 with sub-paragraph (a) and (b) are repealed and a new
paragraph 1 is inserted as follows:

"1. For the purposes of this Convention, the term " resident of a Contracting State"
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of
his domicile, residence, place of management, place of incorporation or any other
criterion of a similar nature."

Paragraph 2 is amended as follows:

"2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident
of both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he
has a permanent home available to him; if he has a permanent
home available to him in both States, he shall be deemed to be a
resident only of the State with which his personal and economic
relations are closer (center of vital interests);

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he does not have a permanent home available to
him in either State, he shall be deemed to be a resident only of the
State in which he has an habitual abode;

c) 'if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national;

d) if he is a national of both States or of neither of them the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual
agreement.

3. In paragraph 3, the expression " ... in which its place of effective management
1s situated." at the end of the sentence shall be repealed and the provision shall be
amended to read as follows:

"3. Where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an
individual is a resident of both Contracting States, it shall be deemed to be a resident
of the States under the laws of which it has been created."

Article 4

Article 8 "SHIPPING AND AIR TRANSPORT" of the Convention is amended as
follows:

1. The title of the Article is amended to read "INTERNATIONAL TRAFFIC";

"

2. In paragraph 2, the expression " or road transport vehicles" shall be added



after the word "aircraft”. Thus, the provision shall be amended to read as
follows:

"2. Profits derived from the operation of aircraft or road transport vehicles in
international traffic shall be taxable only in the Contracting State in which the place
of effective management of the enterprise is situated."

Article 5

Article 10 "DIVIDENDS" of the Convention - paragraph 2 shall be replaced by a new
text that reads as follows:

"2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident, and according to the laws of that
State, but if the recipient is the beneficial owner of the dividends, the tax so
charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the dividends.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits
out of which the dividends are paid".

Article 6
1. In addition to the requirements, set forth in Article 28, for the entry into force of
the Convention, it is understood between the signing parties, that the Convention
shall enter into force only after the same requirements are fulfilled with respect to

this Protocol, which is an integral part of the Convention.

2. This Protocol shall be ratified and it shall enter into force together with the
Convention in accordance with Article 28 of the Convention.

3. The Convention and this Protocol shall be interpreted and applied together as
one single text.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol.

DONE at Plovdiv on 18" of July, 2000 in two originals in the English language.

FOR THE HELLENIC REPUBLIC FOR THE REPUBLIC OF BULGARIA






